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ritske sile bombardirajo 
lornarično bazo na Javi 
if 

p 

ki 

tal Mansberg po-
ni rebele, naj takoj 
odloze orožje 

EKARNO APELI. 
RA ZA INTER-

VENCIJO 
tiavija. Java. 10. nov. — Be-
ik indoneške republike po-
da britske sile bombardira-
oerabajo, mornarično bazo. 

število domačinov je bi-
jtih in ranjenih. V akciji 
itske bojne ladje in topni-
snote. 
mbardiranje mornarične ba-
je pričelo danes z ju t ra j . 

letalci so pre j metali le-
s pozivi na rebeje, n a j se 

tske vojaške a v t o r i t e t e so 
tale kritično s i t uac i jo . Iz-
i, da se bo revolta raztegni-
vse dele otoka. I n d o n e š k e 

»žene sile so se od loč i le za 
jevanje borbe proti restav-
iju holandske nadvlade, 
leral E. C. Mansberg, vr-

i poveljnik britskih sil v 
|nem delu Jave, j e poslal 
it rebelem, ki se upi ra jo 
ki nadvladi v Vzhodni 
z zahtevo, da mora jo ta-
iožiti orožje in se poda t i , 
it vsebuje grožnjo, da bo-

enote britske armade, 
e in letalske sile v ak-
bodo voditelji rebele v 

li ultimat. 
lndonezi, bodo mcirall 

odgovornost za preli-
krvi, če ne odlože orožja," 
ultimat. 
iopostaja v Soerabaj i , ki 

kontrolo rebelev, je po-
nacionaliste, n a j vz t r a j a jo 
bi za neodvisnost J ave in 
h otokov holandske Vzhod-
ije. Britske in indi jske 

drže utrjeno cono in m o r -
bazo pri Soerabaji , ki je 

zorišee krvavih bitk zad-
¡en. 
Ina sila čez 100,000 mož je 

a na ozemlju pri Jog jakar -
ari prestolnici - Jave , 175 
užnozapadno od Soerabaje. 
Achmed Soekarno, pred-

la nepriznane indoneške re-
ki'. je apeliral na predsed-
Trumana in premier ja At-
za intervencijo, da se od-

krvavi konlikt na Javi . A-
sledil ultimata britskega 

al a J 

*arno pravi v svojem ape-
Trumana, "da se bodo na-

J'sti obrnili proti Ameriki , 
*°dpira holandske čete. Te 

ameriške vojaške unifor-
rabiju ameriško orožje v 

nacionalisti. Ameriški 
41 «o prizadeti v borbi 

naj stori korake za 
ožitev holandskih čet, ki 
f j o d o m a č i n e — moške. 
\ In otroke. Navzočnost 
lf' čet na Javi, ki pomaga-
»fndskim silam pri zatira-
^ neodvisnost, je od-

K;< povečanje napeto-

Socialist načelnik 
francoske zbornice 

Sestava nove 
ustave odložena 

Paris. 10. nov. — Socialist Fe-
lix Gouin je bil izvoljen za na-
čelnika poslanske zbornice po 
članih ustavne skupščine. Po-
litični krogi so namignili, da 
bodo izvolitve drugih, med temi 
generala Charlesa de Gaulla 
kot načelnika vlade odložene. 

Gouin je bil načelnik ustavne 
skupščine. Naznanilo pravi, da 
je bila sestava nove ustave za 
četrto francosko republiko od-
ložena. Gouin je bil edini kan-
didat za načelnika poslanske 
zbornice. Zanj je glasovalo 512 
članov skupščine, osem pa proti. 

Pet podpredsednikov poslan-
ske zbornice je bilo izvoljenih. 
Ti so Joseph Laniel, desničarski 
republikanec; Andre Mercier in 
Jacques Mercier, komunista; 
Henri Tietgen in Paul Jean Ba-
con, levičarska republikanca. 

Bali za sklican je 
svetovne konference 

Delitev tajnosti 
atomske bombe 

ni a 

herjanje rhesa 
Preklicano ) 

K»uM„n. D C., 10. nov. 
1 ' ; ,jnik Clinton 

" J«- dejal, da bo odmer-
' preklicano v janu 

'^ ' '•dnji Kalcta. On je na-
"a Amerika dovol, 

¿»vil in da bo 
4.750,000 živil 

dr/ave. 

H*' feldmorial 
***n«en umrl 

Cincinnail, O., 10. nov. — Se-
nator Bali, republikanec iz Min-
nesote, je v svojem govoru na 
zborovanju ustanove za zuna-
njo politiko dejal, da je čarter, 
sprejet na konferenci Združenih 
narodov v San Franciscu, po-
manjkljiv v dobi atomske bom-
be in predlagal sklicanje med-
narodne konference, katere naj 
bi se udeležili poleg politikov 
tudi znanstveniki. Prvi korak 
glede sklicanja konference naj 
bi storili Amerika in Velika Bri-
tanija. Na tej naj bi se vršile 
razprave glede delitve tajnosti 
atomske bombe med državami. 

Na vprašanje, ali misli, da se 
bo Rusija udeležila konference, 
je Bali odgovoril, da so voditelji 
Sovjetske unije realisti. "Po-
vabilo ruskim voditeljem, naj se 
udeležele demonstracij učinko-
vitosti uničevalne sile atomske 
bombe, vržene na • Sibirijo, bi 
morda pomagalo," je rekel sena-
tor. "Možnost je ta organizira-
nje drugih držav, če se Rusija 
odloči za izolacijo. Potrebna je 
preureditev ustroja organizacije 
Združenih narodov, da bo v res-
nici močna. Oblast vetiranja, ki 
jo ima pet članov zaščitnega sve-
ta, mora biti odpravljena." 

Bali je predlagal ustanovitev 
mednarodne policijske sile. Ta 
naj bi okupirala vse glavne mor-
narične in letalske baze in no-
bena država ne bi smela imeti 
baz zunaj svojega ozemlja. Po-
licijska sila naj bi kontrolirala 
zaloge atomskih bomb, ne pa po-
namezna i država. Organizacija 
Združenih narodov naj bi pre 
pisala provizije čarterja, nana-
šajoče se na poverjeništva, in 
prevzela administracijo Jave 
Indokine, Koreje, holandske 
Vzhodne Indije. Palestine, Trsta 
in okupacije Nemčije ter Jap<>n 
ske. To flO ozemlja, ki povzro-
čajo trenja med državami v kro-
gu Združenih narodov 

Švedska bo zahtevala 
odškodnino 

Domače vesti 
Is Mohiko 

Mexico City, Mehika.—Od tu-
kaj je odpotoval v Jugoslavijo 
dr. Dragutin Fodor, vodilna o-
sebnost med jugoslovanskimi 
naseljenci v tej deželi in tajnik 
politično-kulturne organizacije 
Svobodne Jugoslavije. Njegovo 
mesto kot tajnik je prevzel Hin-
ko Raspor, ki je pred štirimi 
meseci prišel iz Kube, kjer je 
ustanovil Odbor svobodne Jugo-
slavije (Comité Yugoslavia Li-
bre). Dr. Fodor je bil tudi u-
rednik buletina "Jugoslavija da-
nes." Uredništvo so zdaj pre^ 
vzeli Hinko Raspor, J. Z. List 
in Lita de List. 

Nov grob v Pannl 
Slovan, Pa.—Dne 18. okt. je 

po dolgi bolezni umrl John Pi-
rih, ki je živel na dve milji od-
daljeni farmi. Star je bil 61 let 
in doma in Sentvidske gore pri 
Idriji. Bil je vesten član dru-
štva 241 SNPJ in se udeležil 
vsake seje, dokler je mogel, za-
to se je tudi vse članstvo ude-
ležilo njegovega pogrebu, kakor 
tudi Slovenci iz drugih nasel-
bin. Zapušča ženo, tri sinove 
in štiri hčere. Društvo izreku 
družini sožulje. 

Is Clavelanda 
Cleveland.—Pri zadnjih ob-

činskih volitvah za mestno zbor-
nico so bilj ponovno izvoljeni 
vsi trije iplovenski aldermani 
Edwurd Mral v 10. wardl, Ed-
ward Kovačič v 23. wnrdi in 
John J. Princ v 32. wardi. V 
predmestju Euclidu je bil izvo-
ljen Michael J. Boich, ki je kan 
didiral kot neodvisnež.—Iz ar 
made je bil častno odpuščen 
Victor Fink, sin družine ^.ouls 
Fink, pri vojakih 4 leta in na 
zapadni fronti 15 mesecev.—Na 
30-dnevni dopust je prišel 
.svoji materi Thomas E. Pavlik. 
ki služi pri trgovski mornarici, 
večinoma na Pacifiku. 

Človeštvo se bliža 
svoji smrti? 

Tako pravi angleški 
pisatelj Wells 

London« 10. nov. H. C». Wells 
prerok moderne literature, ki je 
izpovedoval svojo vero v veliči-
no človeštva in večnega napred-
ku, se je udal popolnemu obupu 
in zdaj vidi življenje na tej zem 
Iji, mujhnem planetu v vesolj 
stvu, kot drvenje v vrtinec uni-
čenja. On je pravkar spisal no-
vo knjigo, o kateri pravi, da je 
njegova zadnja. Ta vsebuje nje 
govo oporoko in napoved, da vse 
kar nazivamo življenje, se bliža 
smrti, kateri se nI mogoče Izog 
niti. . , 

To knjigo je Wells, ki je stur 
79 let, spisal |M»d smrtno obsod 
bo Njcgjjvi zdravniki so mu po 
vedali, da ne more živeti več kot 
eno leto zaradi srčne hibe Na 
znunil je, da je pripravljen na 
poslovitev, z«eno pa je opozoril 
soljudi, da mu bodo kmalu sle-
dili, čeprav se tega dejstva ne 
zavedajo v jiolnem obsegu, 

"Zvezde so se na Bvojl poti," 
piše Wells, "obrnile proti « love-
Ktvu Umakniti se bo moralo in 
dati svoj proetor kateri drug» ži-

= 

Protižidovski izgre-
di v Tripolitäniji 

Cez sto židof ubitih 
v bitkah v Arabci 

Kairo. Egipt. 10. nov. — Brit-
ske avtoritete so naznanile, da 
je bilo čez sto Židov ubitih in 
najmanj 500 ranjenih v proti-
židovskih izgredih y Tripolitä-
niji. Samo v bitkah z Arabci v 
Zanzuru je bilo ubitih 34 Židov. 

Arabci ko naskočili židovsko 
sinagogo v Zanzuru. in jo po-
škodovali. Oplenili ko tudi več 
židovskih trgovin v tem mestu. 

Protižidovski izgredi so iz-
aruhnili tudi v Tripolu, Cussa-
batu, Zaviji, ZUtenu in drugih 
mestih. Britske čete so bile mo-
ailizirane za akcijo, da prepre-
čijo obnovo izgredov. 

Abdel Ruhman Azzum, tajnik 
Arabske lige, je obsodil proti-
židovske izgrede. Dejal je, da 
so zavrli napore za rešitev arab-
sko-židovskega problema. 

Egiptski notranji minister je 
prepovedal demonstracije na 13. 
novembra, narodni praznik, iz 
sojazni pred izgredi. V proti-
židovskih demonstracljuh, ki so 
se vršile zadnji teden v Kairu, 
Aleksandriji in drugih egiptskih 
mestih, je bilo čez 300 ljudi ra-
njenih. 

Avtni delavci za 
oklic stavke 

Ponudba korporacije 
General Motqrs 
odbita 

Dotroit, Mich. — 10. nov. — 
Avtni deluvci, člani unije CIO in 
uposleni v tovarnah Ford Mo 
tor Co., so se z veliko večino iz-
rekli zu oklic stavke in K tem 
podprli zahtevo za zvišanje pla-
če za 30 odstotkov. Zu oklic 
stavke je glasovalo 42,253 delav 
cev, proti pa samo 31)51 delav 
cev. 

Volitve so se vršile pod nad-
zorstvom federalnegu delavske 
gu odbora. Delavci, uposleni v 
tovarnah korporacije General 
Motors In Chrysler Motor Co., 
so že prej glasovali zu oklic stav 
ke. Voditelji avtne unije so iz 
javili, da stavka ne bo oklicana, 
¡M bodo uvtne komnanlje prista-
le na zahtevo glede zvišanja 
plače. Naglasih so, da bodo sto-
rili vse, da se konflikt izravna. 

Avtna unija je ponovno odbila 
ponudbo korporucije Generul 
Motors, da je pripravljena zvi-
šati pluče zu osem do deset od-
stotkov. Ponudbo je označila zu 
"ekonomski strup." 

Windaor, Oni., Kanada. 10 
nov. — Odbor za smernloo avtne 
unije je naznanil piiprave za u-
stavitev' dela v vseh tovarnah. 

BITKE MED ROJA-
LISTI IN KOMUNI-
STI V BUKAREŠTI 
Pet ubitih in ¿e» sto 

ranjenih 

R U S K I GENERAL 
VZPOSTAVIL MIR 
Bukarešta. Rumunljs, 10. nov 

— Vladne čete ao streljale na 
množico, ki se je zbralu pred 
kraljevo palačo, dokler ni inter-
veniral nuski general Susuikov, 
načelnik zavezniške kontrolne 
komisije v Bukarešti, in ustuvl) 
bitke med komunisti in rojalisti. 
Slednji podpirajo kralja Mihae-
la. 

Najmanj pet oaeb je bilo ubi-
tih in čez sto ranjenih. Rojulisti 
so demonstrirali v prilog krulju 
ob njegovem rojstnem dnevu, 
čeprav je vlada prepovedalu pro-
slave. Ruske čete se niso ude-
ležile konflikta med rojalisti in 
komunisti. Proslave je prc|M>-
vedal premier Peter Grozu, ki je 
v sporu s kraljem. 

Groza je dejal, da so bili iz-
gredi krinka revolucionarne za-
rote proti vladi, kutero stu sko-
vala Juliu Muniu, vodju kmečke 
stranko, in Georgc Bratianu, 
vodju liberalne stranke. Mobi-
llzlralu sta znune fušiste in re-
tikcijonarne elemente zu monur» 
histične demonstracije.. 

Notranji minister je naznanil, 
du bo storil odločne korake za 
vzdrževanje miru in reda. Po 
vladi kontrollranu radlopostaja 
je pozvala ljudi, naj ostunejo v 

Amerika te bo 
borila za mir 

Attlee predlaga 
sklenitev pakta 

Atomska bomba 
pod kontrolo velesil 

Washington. D. CM 12. nov,—, 
Clement Attlee, predsednik brit-
ske vlude, je Inu konferenci s 
predsednikom Trumanom pred-
lagal sklenitev pakta glede utom-
ske bombe. Tajnosti utomske 
bombe naj bi prišle pod kontro-
lo članov zaščitnega sveta Zdru-
ženih narodov» k\ ga tvorijo re-
prezentnntl petih velesil—Ame-
rike, Velike Britanije, Francije 
in Kitajske. 

Pred sklenitvijo puktu naj bi 
Rusija razkrila svojo politiko in 
cilje, drugo držuve pa naj bi dale 
garancije glede koopcrucijc z or-
ganizacijo Združenih narodov. 
Nalogu to organizacije je prepre-
čenje agresije, vzdrževanje in zu-
ščltu miru po vsem svetu. 

Attlee in Truman atu konferi-
rulu na jahti Sequoia na reki 
Potomac. Ruzgovorov stu ie 
udeležila tudi državni tajnik 
Hvrncs In kunadski premier 
King. 

Načelniki vlad Amerike, Veli-
ke Britanije in Kunude so se prej 
udeležili ceremonij v zvezi s pro-
slavo premirja, ki je bilo skle-
njeno 11. novembru 1018. Polo-
žili so vence na grobnico nezna-
nega vnjuku nu pokopališču Ar-
llngtonu. Po konferenci nu Jahti 
so se vsi vrnili V Helo hišo. 

Razgovori o utomski bombi In 
drugih vprašanjih se bodo nada-
ljevali. 

Attlee je dos|>el v Washington 
zadnjo soboto s člani svojega 
štuba. Doznuva se, du so se raz-
govori med britakim premier-
jem In Trumanom nanušall tudi 

svojih hišah. Liati ao naznanili, ^ „ m o r t l k o f t n n n č u n p o m ^ Ve-
da lx»do vse proslave v jKičasr 
krulju zatrte. 

Množicu čez 50,000 ljudi se je 
zbrulu pred kruljevo palačo in 
vpila: "Kralj naj živi!" Nosila je 
tudi slike Mihaelu, ki se nahaja 
v Sinaji, »0 milj severno od Bu 
karešte. Tovorhi avti, natrpani 
s komunisti, so pridrveli pred 
kraljevo palačo In. slišali ao se 
vzkliki: "Živio Groza!" Rojall 
sti so naskočili komunistu in 
vnela se je IjJta bitku. 

Vojaške čete so zastražile kra-
ljevo palačo in vladnu poslopja 
v Bukarešti, Bojazen Je, da se 
bodo izgredi med rojalisti in 
komunisti obnovili. 

liki Britaniji. Slcdnju bi rad« 
dobila posojilo }>et milijard do-
larjev v Ameriki. 

Lewis podprl stali-
šče voditeljev ADF 

Proti razpravi o 
mezdnem vprašanju 

Praga, Čehoslovukiju, 10. nov 
— Ameriški senator Cluude Pep 
per je dejal, du mora Amerika 
prevzeti delno odgovornost za 
oborožitev Nemčije in izbruh 
druge svetovne vojne, toda do-
bila je nauk iz izkušenj. Osvo-
jil« je načelo mednarodne ko-
operacije in borila s« bo za mir. 
Pepper je imel razgovor z dr, 

v^katerl ao "uposleni člani unij I Benošom, predsednikom čeho-
CIO v znak protesta proti Ford «lovaške republike. Izjavil Je, 
Motor Co , ki Je provociraU I d« bi bili Nemci strmoglavili 
stavko delavcev v'svojih tovar- Hitlerjev režim, če no bi imel 
nah v tem mestu. Unije CIO v i podpore pri velesilah. 
Kanadi imajo okrog :<30,000 čla- j 
nov. Filozof RuB»ell za 

Vifditelji unije ao zavrnili \ § V € i o o n o v l a J 0 
predlog kom pa ni je, naj vlada 
imenuje pf»*redovalcn, ki naj bil London, 10 nov. — liertiaml 
izravnal konflikt. Stavka proti i RUSM II, avetArno znani brltskl 
Ford Motor Co. Je bila oklicana filozof in znanstvenik, mt Je i/ 
pred osmimi tedni V tej je za- j 
vojevanih čez 15,000 delavcev. 

Voditelji več unije Ameriške 
delavsko federacije ao zapreti li z 
oklicem stavke v znak simpatije 
napram avtnim delavcem. 

tekel za ustanovitev svetovne 
vlado. IVVI korak naj bi pod 
vzide Velika Britanija, Rusija 
m Amerika. On Je dejal, da j« 
za to, da Amerika obdrži tajno 
sti utomske bombe do ustano 

Wsshlngton. D. C., 10. nov.— 
John L. Lewis, predsednik ru-
durske unije UMWA, se Je po-
stavil na stran voditeljev Ame-
i iške delavske federacije na 
konferenci reprezontantov de-
lavcev In delodajalcev, ketero Je 
sklical predsednik Truman. Pod 
pri je stulišče teh voditeljev, du 
s|>orno vprašanje glede mezd In 
cen ne sme biti predmet disku 
zlj nu konferenci, temveč se mo 
ni rešiti s kolektivnimi poguju 
nji. 

Philip Murruy, predsednik 
Kongresu industrijskih organize 
elj, je predložil resolucijo člu 
nom ekaokutivnega odboru, ki 
Je bil Imenovan na konferenci 
Resolucija nugluša med drugim, 
da vprašanje mezd in cen spada 
na konferenco. Murray, se je 
hklircval na (»oelanico, katero je 
predsednik Truman nedavno na 
slovil kongresu. Truman jo na 
glasil v poslanici potre I >o zviša 
nja me/d, du se dvigne kupns 
:,ila delavcev In splošni dohodki 

\a wis Je dejal, du Murrayjeva 
resolucija je konservativna«, in 
IMimanjklJiva 

Disku/IJe so sledilo, ko sta 
Kiie Johnatiin, predsednik Ame-
riške trgovske zbornice, in Da 

' vid Harnoff, predsednik Radio 
I Corp, of America, pozvala Mur-
' isyju, naj pojasni svojo rrsolu-

CIVILNA VOJNA 
NA KITAJSKEM 

SE POOSTRILA 
Komunistične sile za-

vzele ielezniiko 
križišče 

AMERIŠKI POMOR-
SCAKI V AKCIJI 

Cungking. Kitajska. 10. nov.— 
Kitajski komunisti so pozvali 
centralno vlado, naj takoj odpo-
kliče svoje čete iz severnih ki-
tajskih pokrajin, ki so pod nji-
hovo kontrolo. Poziv je sledil 
poraiu vludnih čet v bitkah za 
|M>Hcst Cuočengu, važnega želez-
niškega križišču v provinci ftun-
si. To je zdaj pod kontrolo ko-
munistov. 

Vludu v Čungklngu Je prizna-
lu poostritev civilne vojne. Nje-
ne čete so ae morale umakniti iz 
Tuiunu, glavnega mesta provin-
ce Sunsi. I .jute bitke meti ko-
munisti in vladnimi četami ae 
nadaljujejo v drugih kiujlh te 
province. 

Cungking je nuznuuil obnovo 
(MiguJunj s predstavniki komu-
nistov, du Me uNtavi nenapoveda-
na civilna vojna. Komuntati zu-
Uevujo takojšnji» ustavitev ope 
n.cij vludnih čet v severnih pro-
vincah, katere so oni osvobodili, 
Vladu v Čungkingu je pozvulu 
vojuške voditelje na konferenco. 

Komunisti zuhtevujo od gene-
rala Alberta Wedemeyerja, po-
veljniku ameriških sil na Kitaj-
skem, ustavitev intervencije v 
pnlog centrulin vludl. Izjavili 
BA, dn NL prtflrfavajo pravim ter-
ji nja odškodnine zarudl Inter-
vencije. 

Poročilu 1* Mandžurije ome-
njajo pove« unje na|H«tostl, Mu-
si e četo NO se umaknile is dveh 
mandžurskih pristaniščnih mutt 
••• Jingkowu in Hulutaja. Obe 
Ntu zdaj pod kontrolo kitajskih 
komunistov. 

Čungking. Kllajaka. 10. nov.— 
Ameriški pomorščaki ao se za-
pletli v kitujsko civilno vojno. 
Poročile trdijo, du vršijo poli-
cijsko ' slu/ho zu kitajsko cen-
11 ulno vlado. Prišlo Ju že do več 
Mpopudov med pdmorščakl In ki-
tajskimi komunističnimi silami 
v Tientslnu, ftanhuikwanu, Ta-
ku in Tsingtuoju. 

Juzu proti umeriškim pomor-
ščakom nurušča Komunisti so 
jih obdolžil! odprte intervencije 
v prilog centralni vladi, Gene-
rulislmo Kuisck hoče, da ameri-
ški |M>morščukl ostunejo na Ki-
tajskem in (Mtmugajo njegovim 
itilum v akcijah proti komuni-
»dom. 

vit ve svetovne vlado. 

nov - Feldmaršal 
Mackensen, "oče 

^ je sinoči umrl 
" ki j« y britski od Nemčije 

• Zavezniške si-
N aprilu tega leta. 

Kar 95 Wt. 

Stockholm, â ved ska. 10 n ^ 
— Poučeni krogi trdijo, da b" 

In» Ko Je pisal svoji zadnje do- ; — 
I u M. IM. lugljc prilagodili«] I", M vedel, da so znanstveniki. Morilci ameriških 

KimikfuM, .« 
' W - in u . , - hl ,,.v,..n..mu .k.ln.U.mu ob. 

t.-| /t-m\)i m |.r." r r»u . k)« «• ,.n ( m.)« r.«l».|-na 
d l Z t X h » V ! mk, m d,v).k. u., kuto{» i« . . . 

! , „.„.„,.,,„ kl M- tro* ! IM krov» |*""k»v . «I» Jih 
t . . 1 " , » "Cluv*k r «v. v r i v 

cijo v zudevi me/il in cen. Mu» 
tuy Je dejal, du je predlo>il ie-
¡«olucijo z narnenom, da uvori 
do lega te, da so kolektlvna |H»gU' 
jnnja naleU la na ovlre yaiadi 

nov lopoaieije dehxlajuli ev (ÍIUMIVU* 
Pet Nemi-ov. ki ao béli obaoje- njd o reaoluciji je lulo «HIIO^IO 

ni v smrt zaradi ungirá leotih ¡ du pf lhodnjoga torka 
amoriAklh lotalrcv, kl ao ae mo 

^ ' T Z V .n. .v»j«h ^ . . W K . I . p OutlMh. i, 
•o ni UWMUTII»' ^.w. nosi j** y W«-tU r..e Ni.O r.j m vía. . ' w 
bo vlada zasegla nemško I m o v i - I ^ ^ ^ ^ b ü | T , ^ o b j e la in z ruš i la . | f r i^irurh Wuat no na Švedskem 

rail »pustili na tla na nemškem 
ozomlju, je bilo otw*šemh v 

moni ji s «vojo okolico in izginil Bruchsalu. Ti ao bili Jo»ef 
pravi Wrlls v wtfi knjigi llartgen. Joliannrs Nio|«el, Phi-

lip Gütlich. Johann Opper in 

Zarota proti članom 
španske vlade 

London, 10 nov Dailv T» 
legia|*h je objavil jsinWilo iz 
Madrida, da je bila skovana za 

Portugalska policija 
zatrla demonstracije 

Lizbona, PortugaUka, 10 nov 
~ Policija, oborožena s atrojni-

cuml, Je zatrla demonstracije 
študentov in profesorjev v Opor-
tu, ki sf^ bile Nkllcane v znak 
protestu proti aretaciji vodite-
ljev odbora demokratičnega gi-
banja, Več študentov je bilo 
ranjenih v bitkah N policijo, 
Grupe študentov so paradiralo 
pred ameriškim In britakim kon-
zulatom. Ameriški konzul je 
, I »reje I delegacijo Študentov 

Premier Stalin naj 
obišče London 

Jjomton, 10. nov*- Laborit in 
• lan parlamenta D D, Ll|iann Je 
predlagal, naj delavska vlada 
oovahi premici |u Stalina na o-
blsk |,onilona On rte je izrekel 
tudi zu novo konferenco velike 
trojice, na kateri na| bi so vr-
šile rs/pravi» o rešitvi važnih 
(»ovojnih problemov. 

rutu' proti življenju diktatorja 
Kram a in vseh članov njegovega 
kabineta Zarota ima komuni-
stičii" ozadje. Polu ija Je areti-
rala 15 članov zaiotroškega krož-

ika. , i 
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/Vitifoz frrez repa in glove 
Eodnji torek so imeli v mnogih ameriških mestih širom dežele 

občinske volitve. Največ pozornosti je vzbujala županska kampa-
n j i v Detroitu in New Yorku. V prvem mestu največ vsled tega, 
ker se je za županski stol poganjal Richard T. Frankenstoen, oden 
glavnih voditeljev avtne unije CIO, v New Yorku f svojimi sed-
mih milijoni prebivalstva pa radi čudnih političnih kombinacij. 

V Detroitu je vodil zelo živahno kampanjo Frankensteen kot 
dfrlavski kandidat. Pri primarnih volitvah je bil dobil precej več 
gUgov kot pa žunan Jeffries, toda pri volitvah je bil poražen. 
DttroiUi bo še županoval Jeffries, ki je po političnem pripadništvu 
lOjpubhkanec, po prepričanju pa "free enterprizer"—kakor je tudi 
Frankensteen. 

Pravijo, da Detroit v svoji zgodovini Se ni imel tako čedne 
županske kampanje kot je bila zadnja. Oba kandidata sta se baje 
pitala z najbolj slikovitimi alejskimi priimki. Kdo je v tem prva-
dli nam ni znano. Če je verjeti Frankensteenu, ni župan Jeffries 
sposoben niti za snažilca čevljev. Vendar pa je zmagal, ker je 
imel na svoji strani vse "boljše" ljudi. 

In Jeffries je imel na svoji strani tudi DetroiUko delavsko fede-
racijo (ADF) Volilni rezultat je pokazal, če bi bilo organizirano 
delavstvo složijfo vsaj v politiki, bi bil Frankensteen gotovo izvo-
ljen, kajti za županom je ostal le za okrog 54,000 glasov. Njega 
j i na vsej črti podpiral politični odbor CIO, ki je v tej kampanji 
b i je potrošil $100,000, če je verjeti Jeffriesu. 

Kar se Frankensteena tiče, za zavednega in radikalno usmerje-
nega delavca ni nobena inspiracija. Da je sposobna oseba, ni 
n obe noga dvoma, toda je politični oportunist prvega reda. Na na-
štfaost se požvižga. Toda delavstvo potrebuje ne samo sposob-
nih, marveč tudi iskrenih in načelnih voditeljev, katerim sanje o 
boljši človeški družbi in socialni pravičnosti niso španska vas. 
Frankensteen pa ne poseduje teh vrlin. 

* 
V New Yorku pa so po 12 letih zopet zmagali tamanitje s po-

močjo Uko zvane apieriške delavske stranket katero kontrolirajo 
Komunisti in Hillmanova mašina. Njih županski kandidat Wil-
liam OT>wyer je pustil daleč zadal vse ostale kandidate. Prejel 
j» okrog 1,120,000 glasov, republikanski kandidat in bivši tamanit 
sbdnik Goldstein 434,000, LaGuardijev kandidat Morris, ki je kan-
didiral kot neodvisnež, pa nekaj manj kot 400,000. (Koliko gU-
lov so dobili socialisti, ni bilo omenjeno v dnevnih vesteh meščan-
Ikega tiska.) 

Dinamični LaGuardia, ki je županoval New Yorku 12 let in ska-
kal zdaj na levo, zdaj na desno, bo zdaj postal radijski komenta-
tor z zelo mastno plačo—menda okrog $100,000 na leto. Pred 12 
liti so se bili okrog njega združili vsi liberalni in progresivni ele-
menti—razen socialistov—in ga izvolili za župana. Za korumpira-
ne tamanite (demokrate) je bil to zelo hud udarec, kajti bili so 
cdgnani od velikega korita, pri katerem so sedeli dolga desetletja. 
Pravijo, da je LaGuard'a mestno administracijo prilično očistil 
korupcije. Z zmago lačnih tamanitov se bo zdaj gotovo zopet raz* 
pftsla. Iz tega korita bodo skoraj gotovo dobili nekaj odpadkov 
tudi—"komunisti." 

PISMO PARTIZANSKEGA 
ČASTNIKA 

Butt% Meni .—Preje la sem pi-
smo od mojega brata Martina 
Brodariča, doma iz vasi Rosal-
nice pri Metliki, sedaj pa je 
podporočnik v partizanski voj-
ski v Ljubljani. 

Pismo so glasi: 
Draga Kristina, svak in otro-

ci! 
Po dolgem času se mi nudi 

prilik«, da Vam pišem o teh ve-
likih spremembah, bodisi doma 
ali v splošnem. Človek bi mo-
ral biti pisatelj, da bi mogel 
opisati vse naše trpljenje, skozi 
katerega smo šli v zadnjih šti-
rih letih težke borbe in nasil-
stva od strani sovražnika. 

Podporočnik Martin Brodarlč 

Takoj po kapitulaciji Jugosla-
vije so Italijani zasedli naše 
kraje in bili smo pripuščeni u-
sodi, prav Uko kot da bi pastir 

Jožetom odšla v naše gozdove, 
so začeli Izpraševati, kam sva 
odšla. Mama jim je rekla, da 
sva delala v trt ju in da so na-
ju odpeljali. Niso ji verjeli in 
grozili so, da bodo družino od-
peljali, hišo pa zažgali. 

Nekega dne pa je prišel k 
mami neki italijanski vojak in 
ji povedal, naj se vsi hitro od-
maknejo od doma, ker bodo pri-
šli vojaki in jih postreilli ali pa 
odgnali v Italijo v internacijo. | 
Starši in sestre so Ukoj odšli 
od doma. Pozneje so drugi po-
vedali, da so jih čez nekaj mi-
nut že iskali, ker pa jih niso na-
šli, so takoj vse zažgali. 

Do tedaj, do julija 1942, ko 
so starši zapustili dom, so Ita-
lijani niso upali zapuščati svo-
jih postojspk, kmalu nato pa so 
ojačill svoje postojanke, pripe-
ljali 150,000 vojakov in pričeli 
z velikimi ofenzivami. Bilo je 
strašno. 

Od kraja so bili starši in se-
stre z nami na Gorjancih. Imel 
sem težke občutke ob njihovem 
prihodu na Gorjance. Že od da-
leč sem jih videl, ko so se s te-
žavo pomikali v hrib in imeli 
so na hrbtih velike vreče, v ka-
terih je bila obleka in hrana. 
Ko smo si segli v roke, so nas 
vse oblile solze. Naša usoda je 
bila tragična, toda ni bilo dru-
gega izhoda. 

Dolgo nismo bili skupaj, kaj-
ti pričele so se ofenzive in star-
ši in sestre so se morale umak-
niti v laze, od kjer so se lahko 
ponoči vrnili, da so spali pod 
šotorom. Pozimi pa so šli v ne-

V Nemčij i še vodno odkrfvajo strahot» naeUakega iaroefr. Sl ike 
kašo « M M « mesnega groba. • katerem pottsra stotine i r tev rasnih 
narodnootL ki ae Jih pomerili nactJL 

! obseva še polna iskra živK 
Pna je Ulentirana igralka 

, dar oponašanja in dober« 
in to ji pomaga, da igra 
teno in naravno. 

Zalko, njeno hčerko, je 
Olga Marnova. Tudi ona 
domačena na našem odru iT 
b ra igralka. Predstavljaj 
ljubko kmečko dekle, ki L 
sebi primernega fanta in je i 
la lepo premagovati vsa 
sprotstva za dosego svo 
l jubčka in tudi v ljubeze 
prizorih je bila nadvse 
Ijiva*—bila je naravnost 
j ena za to vlogo! 

PavleU, kmečka fanta in 
kinega ljubega, je predst 
John Ceh, ki je dobro 1 
svojo vlogo. Igral je zav. 
in bil je neupogljiv; znaj' 
svoji pretkanosti premagati'" 
zapreke, ki so mu bile r 
v danih okoliščinah za 

P " * 1 r ^ ^ h J ^ ^ a 0 ' ki mlin; bili so, v' takšni jami, postopali z nami hinavsko, kma- > 
lu nato pa so pokazali svojo tak- » 
tiko: začeli so s požiganjem, 

Newyorška "levičarska" politika je v marsičem še bolj čudna 
kot je v deželi na splošno. . Pred devetimi leti, po razkolu v socia-
listični stranki se je na pobudo "»Ure garde" ali socialdemokra-
tov ustanovila tako zvana ameriška delavska stranka. Pri njeni 
uitanovitvi so sodelovale tudi progresivne unije, predvsem kro-
jaške. ki so dobile kontrolo nad stranko. Njeni voditelji so ji ta-
koj dali značaj priveska ali "petega kolesa" demokraUke stranke. 
Njih namon je b<l, ne širjenie neodvisne delavske politične akcije 
v pravem pomenu besede, marvoč, da jim stranka služi kot poli-
tično orodje za barantanje z demokrati, češ, kontroliramo toliko 
in toliko glasov in zahtevamo to in to od vas. 

In ta stranka je res kontrolirala toliko glasov, da je med repu 
bllkanci in demokrati postala odločujoča sila pri governerskih in 
predsedniških volitvah. Kur pa so demokratje računali, da ni 
strahu, da bi ta stranka podpirala republikance, zato se na zahU-
ve laboritov niso dosti ali pa sploh nič ozirali pri posUvljanju 
kandidatov. Zato je vodstvo delavske stranke pred zadnjimi go-
vetnerskimi volitvami "revoltiralo" in postavilo lastnega gover-
nerskega kandidata. S tem so povzročili tudi poraz demokratov 
iH pripomogli do zmage sedanjemu guvernerju Deweyju. Takoj 
|>otom so zopet postali pitivesek demokratov. 

Ampak element, ki je bil prva leta na krmilu "delavske" stran-
ke, tudi drugače ni imel sreče. Ko so komunisti po Hitlerjevem 
napadu Rusije spremenili svojo "linijo" in posuli "patriotični," so 
»e v New Yorku oklenili delavske stranke in po parlotnem notra-
njem vrtanju in boju dobili kontrolo nad njo. Seveda s pomočjo 
Hillmana. Ta stranka sedat njim služI za politično barantanje. 
In barantajo z ono skupino, k« Ima najboljšo priliko za zmago. 
Tako ao se pri iuoanakih volitvah združili s korumpiranimi Um»-
niti in z njimi "zmagali." * 

Ko ao komunisti s pomoč jo «»potnikov lansko pomlad Iztrgali 
delavsko stranko iz rok njenih ustanoviteljev in mecenov, so sled-
nji ustanovili liberalno stranko Ustanovili so jo po istem kopitu 
kot nekaj let prej delavsko stranko—kot priveook demokratske 
stranke Ker pa «o komunisti In njih sopotniki zadnjič napravili 
kupčijo s tamaniti in podprli O'Dwyerja, se je liberalna stranka 
prtsloniU k republikanski in podprla njenega županskega kandi 
daU. Ampak rezultat je za republikance kot liberalce zelo jalov. 

Taka je newyor«ka "levičarska** politika—brea repa In glave, 
zato se tudi vlači l« ene greznice političnega oportunizma v drugo 
greznico Od take "politike" delavstvo nima nobene koristi, mar-
več le razočaranje. Nauk w g a tega Je. da si mora delavstvo zgra-
diti resnično neodvisno delavsko stranko, kajti s falslflkati ne bo 
nikamor prišlo. 

streljanjem nedolžnih ljudi in 
odvažanjem v internacijo, Uko 
da jih je polovico pomrlo od 
gUdu. 

Taka usoda je čakala tudi nas 
v začetku 1. 1942. Iuli jani so 
zagrozili, da bodo ustrelili mene 
in braU Jožeta; pa tudi na se-
stro Tončko so imeli veliko pi-
ko. Kaj je nam bilo storiti? Z 
bratom sva se zatekla v gozd in 
partizani smo sp z golimi (ro-
kami postavili v bran proti od 
glave do pet oboroženemu so-
vražniku. BHo nas je okrog 300 
Slovencev, a imeli smo samo 30 
pušk. To so bili#težki časi za 
nas. Začele so se velike ofen-
zive proti nam in morali smo 
se braniti proti sedemdesetkrat 
močnejšemu in do zob oborože-
nemu sovražniku! 

Bili smo po cele tedne brez 
vode in hrane. O kakšni oble-
ki in perilu ni bilo niti misliti, 
Moj brat Jože je hodil bos v 
snegu po hribih. Leta 1943 pa 
je bil v borbi pri samostanu 
Pletarjih na Dolenjskem težko 
ranjen. Partizani so ga rešili-
z bojnega polja in potem smo 
ga nesli čez Gorjance po veli-
kem snegu v Žumberg-Sočice v 
bolnico. Tam sta mu stregli 
Tončka in mama. Prcčuli sta 
pri njemu cele noči. 

Tudi mene so prevzemali Už-
ki občutki, ko so ga vsega kr-
vavega nesli skozi nevarni te-
ren. Bil je težko ranjen v ra 
mo. Razbilo mu je sklep in se 
daj mu je roka nerabna. 

Sedaj pa naj malo opišem, ka 
ko je bilo a starši. Ko sva ; 

dne. Tam so živeli 11 mesecev, 
potem pa so se povrnili domov. 
Ostala jim je Žlogarjeva hiša, 
in sicer vsled tega, loer je v njej 
živela Zlogarka. Tedaj je bila 
dvakrat ^enziva pri Metliki. 
Ljudje so morali zopet bežati 
Mama pa je ostala ob času o* 
fenzive doma, a kmalu bi jo 
ubili, ako bi ne bila skočila sko-
zi okno in pobegnila. 

Partizani so morali držati 
fronto od Metlike na Radovico 
in do Žumberka. Kjer je bila 
fronU, je vse gorelo. Bil je 
grozen pogled? 

Danes pa smo svobodni, toda 
U svoboda je žAlostna za naše 
brate Primoroe, ki so se z nami 
borili rama ob rami. Na Pri-
morskem je žalostno. Seda; 
prihajajo s Primorskega žene 
dekleta injstarčki in tožijo in 
jočejo, da jim angleške vojaške 
oblasti delajo velike krivice 
Tukaj nam pokajo srca od ža-
losti radi tega^-hočejo nam vze-
ti našo s krvjo pridobljeno svo-
bodo. Na Um mestu naj pri 
pomnim, da smo Slovenci do-
prinesli« veliko k zavezniški 
zmagi. Na tisoče strojnic in to-
pov je bruhalo kroglje in ogen; 
v naše vrste. Ce se ne bi mi 
bojevali, bi ti topovi in stroj 
niče kosile smrt na drugih fron 
tah. Na stotine naših bratov je 
padlo, ko so rušili železniške 
proge, da niso mogli Nemci do-
važati vojaštvo in material na 
fronto. Danes pa prejemamo 
od naših zaveznikov tako pla 
čilo! 

Vsak zaveden Slovenec zelo 
trpi, mu poka srce od bolečin 

ko vidi, kako hočejo postopati 
z našimi brati Primorci. 

Kar pa se tiče življenja v Slo-
veniji, katero smo zasedli par-
tizani, naj omenim, da je vse 
prerojeno. Prej je vladal glad, 
sedaj' pa smo dobili nekaj po-
moči. 

O sebi Vam ne morem vsega 
opisati. Čudno se mi vidi, da 
sem osUl živ. Veliko mojih ko-
egov je mrtvih in njihovi gro-
bovi se danes raztreseni po na-
i si izmučeni domovini. Moji 
štirje bratranci so ubiti. 

Sedaj pa nekaj besed o ' izda-
jalcih. Pri B. je bil oče belo-
gardist, sin pa je bil ubit kot 
partizan. Pri L. je bil oče iz-
dajalec in ubili so ga partizani. 

Brat Jože ima sedaj službo v 
Metliki. Za težko delo ni. Re-
kel je materi, ako bi bilo nebo 
papir, morje pa črnilo, pa še se 
ne bi dhlo opisati vse partizan-
sko življenje tistih, ki smo šli 
v gozdove med prvimi. 

Jaz se nahajam v Ljubljani 
S Kastelčevim Francetom se 
večkrat vidiva. Tudi on ima 
svojo zgodovino za seboj. Po-
šiljam Vam svojo sliko. Prosil 
bi Vas, da bi mi poslali Vaše 
slike, kajti kar smo imeli, je 
zgorelo m tako nimamo nobe-
nega spomina od Vas. Prosim, 
odpišiti mi takoj. Vas pozdrav-
lja Martin Brodarlč. 

Tako piše moj brat Martin. 
Prejela sem tudi pismo od star-
šev, ki je odgovor na moje pi-
smo, katerega je nesel v staro 
domovino Stane Krašovec, ki j z 
bil jugoslovanski delegat na 
konferenci Združenih narodov 
v San Franciscu. Mati piše, da 
je bila zelo vesela mojega pi-
sma, na koncu £a je zapisala: 
Smrt fašizmu, svobodo narodu! 
Ako bi te vrBtice slučajno čital 
Stane Krašovec, se mu z možem 
najlepše zahvaljujeva za njegov 
trud. 

na. Povem, da se nisem nade- l jubke Zalke. John se 
jala glasu od Tebe in ostalih, tro izpopoljnjuje in je v 
Nemški sovražnik bi me kmalu kem nastopu boljši, 
sežgal na postelji. Pridrveli so1 Vlogo Kolenca, vdovci 
ob petih zjutraj, aretirali vse grunUrja, je igral Rudy 
moške in jih skupaj zaprli v ( mar zelo dobro. Tudi on j. 
Tomovo lopo in Sulinarjevo znan igralec in je preigral] 
hišo, nato pa so vso vas naen- veliko na našem odru. 
krat zažgali z bombami. | daj smo ga največkrat vi 

Požgali so nam vse—v vsej mladeniških vlogah, kjer 
vasi je ostalo samo pet hiši Mi odlikoval posebno v ljub 
živimo pri Flepovih, katarim je skih nastopih v vlogah lji 
ostala samo hiša, druga itoslop- ( ca. To pot je dobro i 
ja so pa pogorela. Frane sU- raktfer srednjeletnega vd 
nuje v baraki v Harijah. V og- ki se hoče ženiti iz potre 
nju je zgorelo 30 moških in tri da poravna star greh, ki 
ženske. Živina nam je zgorela,' zagrešil na svoji prvi 
telico, velikega teleta in dva ki Dobi j anče vi Meti. Vloga] 
prašiča so nam pa vzeli. Po- lenca je težka, nerodna in' 
brali so živino vsem in pobrali hteva dobrega igralca, da 
tudi druge stvari, ki so ostale ne vse strani življenja 
po požigu. ' | Rudy je vse to dobro pre 

Od naše družine so k sreči in odlično odigral svojo 
vsi ostali živi in zdravi. Jakob On je še mlad in v tej fl 
je bil nekaj časa v zaporu v j dokazal, da lahko igra tudi i 
Ilirski Bistriei, prav Uko njegov rejšega moža. 
sin Polde, Frane pa je bil v Kmeta Žutka je predstrt 
nemški inUrnaciji. Jože je bil Frank Žigman zelo na 
pri partizanih, Lojze pa ujetnik Bil je zelo dober možakar 
italijanske vojske pri zavezni-j besede'* pri gospodarstvu in 
kih. Od Rudeta pa nismo dobili polnoma podrejen i 
glasa že od novembra 1942. | Marjani. Tip takega 

Draga hči. Pros i la bi vas vse ca kot je Žutkov, je trebi 
tri, ako b i ' s e skupaj sporazu-Jsih režiserju poiskati zli 
meli in ix>slali kaj blaga za režiserka je zadela, ko 
moške srajce in ženske obleke, bila Žigmana za to 
Za ženske obleko bi bilo orno 
blago najprimernejše. Prosila 
bi vas tudi za par čevljev, kajti 
sedaj moram hoditi bosa. Spo-
ročam Ti tudi žalostno vest, da 
je Ivana, mati Tvojega moža, 
umrla še pred požigom. Hčer-
ka, povem Ti, da bi imela še 
vedno veselje priti k vhm v 
Ameriko. Tukaj ne morem več 
živeti. Sedaj spim kar na sla-
mi v našem zidanem hlevu. 
Prosim odgovora. Prejmite* vsi 
skupaj prisrčne pozdrave od Va-
še matere." 

Iz tega pisma lahko sodimo, 
da je vse resnica, kar piše Pro-

Njegovo ženo Žutkovo 
j e igrala Frances lic. 
odigrala svojo hudonram1 

go zelo dobro in je ne 
ljiva za slične vloge; ni 
in igra naravno. 

Osebn jaka Trobca je I 
Anton Smith in Žefrana pi 
ton Rppich. Oba sta vete 
našega ljudskega odra. Bil 
dobra kočSrska tipa in sta t 
jimi nastopi povzročala in 
vabila mnogo smeha od m 
čih. 

Ob vprizoritvi "Vražje 
ve" smo tudi opazili, da so i 
li z resnost jo vsi igralci in 
ke. Prevladala je dobra h« 
n i ja in razvrstitev posame 

sveU o sUri domovini. Jaz sem 
Naj povem, da me je zelo raz- poslala že tri pakete, enako mo-

veselilo, ko sem dobila bratovo ja sestra in brat. Moje dekliško \ ka'rakterjev je bilo dobro 
pismo, še posebno, ker je bil on ¡ m e j e bilo Kocjančič, doma iz ljeno. N a v z o č e občinstvo je 
in ostala družina v partizanskih Tominj pri Ilirski Bistrici, 
vrstah. Prav tako me zelo ve- Paula Celin. 
seli, ko omenja, da so v Slove- J 
niji prejeli pomoč, katero so ta- q PRIREDITVI SANSovila 
ko krvavo zaslužili. | PODRUŽNIC V CLEVE-

Pred časom sem čitala v Pro- LANDU 
sveti dopis nekega Metličana.J cieveland. O . - V nedeljo, 28. 
čigar imenn pa se veš ne spo- oktobra, ee . j c vršila priredba 
minjam. On je omenil, da je Centralnemu odbora. SANSovih 
čital v Prosveti pismo, ki sem podružnic iz Clevclanda v Slo-
ga prejela od brata, in da je venskem narodnem domu na St. 
poznal mojega očeta, ker sta C l a i r a v e T o ^ K o s t o v a i 
skupaj hodila v šolo. Tudi me- d r a m s k i z b o r « I v a n Cankar" in 
ne je zanimalo pismo, ki ga je i g r a i c i tega zbora so vprizorili 
on prejel iz stare domovine in z a n i m i v o veseloigro "Vražja 
ga priobčil v Prosveti. Pozdrav-
ljam omenjenega mdža in vse 
ostale Metličane. 

Kristina Kastellts. 

o-

P* avijo. da Evi»« hčerke koma) pettakejete dneva, ko si bodo 
•opet lahko nabavile nogavico Is niloea. Delavco. ki bodo lsdelo-
vall tako nogavico, Ie videti na sliki—ea seli svojo «nije e Phila 
delphllt. kjoe so sprejeli novo kolektivno pi^jadlju. po kateri ao do 
bili šest centov več na uro le daljše počitnice. 

POROČILO O TERORJU 
V VASI TOMINJE 
PRI ILIRSKI BISTRICI . 

Sharon. Pa^-Najprvo naj 
menim, da Prosveto rada čitam. 
Sedaj so vsak dan priobčena pi-
sma iz stare domovine. Ko jih 
čiUm, mi solze zalivajo oči. 
Tudi drugi dopisi mi ugajajo, 
zlasti Gornikovi. 

Moj oče je že pred 35 leti pre-
rokoval, da bomo dočakali sla-
be čase; njegove besede so se 
uresničile, kajti njegovih pet 
sinov se je vojskovalo v tej voj-
ni. nazadnje pa jim Je sovraž-
nik vae požgal. Oče je že 25 let 
mrtev. 

Iz stare domovine sem preje-
la tudi jaz pismo. Pisala ga je 
moja 74-letna mati, o kateri sem 
mislila, da ne bo preživela U 
strašne vojne, Pismo je dati-
rano 1. septembra 1945 v vasi 
Tominje pri Ilirski Bistrici in se 
glasi: 

"Draga Pavla! 
Naj prvo prav lepo pozdrav-

ljam Tebe, Mary In brata Iva-

vdova" v treh dejanjih, po igri 
se je vršil pa ples v avditoriju 
in domača zabava v prizidku. 

Prireditev v splošnem je bila 
velik uspeh v moralnem in 
gmotnem oziru. Naši ljubite-
lji dramatike in simpatičarji. 
SANSa so se tudi to pot odzva-
li in napolnili prostorni avdito-
rij in balkon SND do zadnjega 
kotička. 

Pred zastorjem je nagovoril 
navzoče s kratkem pozdravnem 
govorom Krist Stokel, predsed-
nik Centralnega odbora, in nato 
je bila predstavljena igra "Vraž-
ja vdova,M ki je bili Klavna a-
trakcija dneva. V igri so nasto-
pili poznani Cankarjevi igralci 
in igralke. kaUri so odlično iz-
vršili svoje vloge pod vodstvom 
režiserke Tončke Simčičeve. 
Pa se ozrimo na posamezne ka-
rakterje: 

Naslovno vlogo, (Dobljančeva 
Meta, posestnica in vdova), Je 
predstavljala Joscphlne * Mlla-
vec-Levstik. Josephtne se j« 
odlikovala v tej vlogi že pred 
leti in je igrala tudi to pot s 
prsvo dovršenostjo. Ona se je 
resno poglobile v svojo vlog o 
in dobro zadela karakter pre-
možne kmečke vdove, katero 

dilo igri z veliko zadovoljr 
in navdušeno avplavdiralo | 
možnim prizorom in ljudje i 
nasmeja l i do solz. Zato 
hvaležni režiserki ¿imcice» 
igralcem dramskega zbori" 
Cankar , " ki so doprinesli 
nekaj Uko lepih in veseW 
Priporočlj ivo bi bilo, da bi 
ponovili v Collinvvoodu ali 
clidu. „ . -

Louls Kif* 

PISMO IZ NEMČIJE 
Chlcago. 111. - Uredniit1 

prejelo pismo od poznanja 
kažana Franka Groserj» * 
ložen spis o razmerah v 
slavi ji v času prvih m 
nemške okupacije, bpu 
pisal Pavel Pire 
pod Kumom, Zagorje ob 
F r a n k je namreč srečal m 
družino v Nemčiji 

Pire piše: ^ 
Nemci so hoteli rneun 

pot skozi JugosUvijo, • • 
j im ni dovolila naša d r i f f 
ji 15. aprila 1941 napove*" 
no. Šibka Jugoslaviji n r * 
dolgo zadrževati nem«* « 
vala in je po J i 
kapitulirala, nakar P-
nemški sužnji. ^ 

Oktobra m»«» •• J 
nam zapovedll'^ da 
vsak košček zemlje W 
lati. Seveda, Nemci to f* ^ 
imeli svoj namen. 
naša zemlja lepo 
nsbili po vs^h IrtaJ^ 
rih je bil razgla*^ 
moramo izseliti U f * 
¿«li bežati ix 
gosdove. ko P" 
dela nemška polidjs. * 
otroke, žene in 
ki so se skrivali po 

(Dalje a« 

mori 

doi* 
te« 

" J 
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Vesti iz nuni, prerojene 
Slovenije in Jugoslavije 

L M 
J l t v c n i j c — p o t r d i t e v 
^ ¿ e e n o t n o s t i 

Vsa Slovenija je d r v e l a 
nedeljo, 19. avg. zopet eno 

Narod yp4no sprejme tisto 
kar, j e zdravo, kar je njemu \ 
korist in razvedrilo. Jasno je 
da je treba ta zdrav začetek u-

. stvarjanja na fizkulturnem po-
__ _ iz-. vsestransko podpirati, omo-

^TveiikTh manifestacij, svoje- gočiti je treba vsemu ljudstvu 
E £ o 00 zunanjem izgledu, še 

»biti. nikdar več sredstvo za iz-
življanje nekaj posameznikov, 
za ustvarjanje nekaj slavnih po-
klicnih športnikov, katerim je 
šport poklic, temveč mora slo-
neti na množični osnovi, mora 
vzgajati človeka, ki bo podredil 
svoje osebne interese interesom 

STsvojstveno po svoji vsebi-
L Po dolgem Času molka na 
Izkulturnem polju smo zopet 
videli nov čas, novo vsebino in 
n0ve ljudi na tem polju ljud-
¿ega udejstvovanja. 21et fiz-
kulturnikov Slovenije je potr-
dilo, da je nova fizkultura po-
stavljena na zdrave osnove, da 
^dejansko tista, ki bo znala skupnosti, 
n a š e ljudstvo krepiti, vzgajati v | N a m danes v resnici ne gre 

zato, da ustvarimo nekaj šport-pravem, d e m o k r a t i č n e m in pa -
triotskem duhu. 

Tri stvari so važne, ki jih ve-
lja podčrtati, ko ocenjujemo ta 
¡let Enotnost s l ovenskega n a -

nih zvezdnikov, temveč gre za 
to, da ves narod prosvetlimo, da 
ves narod vzgajamo in mu nu-
dimo koristno razvedrilo pri lotnosi siovens**Ku *»»-, "— H»* 

toda in njegove mladine še po- njegovem narodnem delu! Po 
•ebej ki se je prekalila v borbi t e h zdravih osnovah je že kre-
n predstavlja danes naše naj- m l a n o v a k u l t u r a . Danes 
nočnejše orožje, je dobila prav predstavlja nova fizkultura mo-
r zletu ob enotnem nastopanju c a n in podporo naši na-
,eč tisočev mladine svoj izraz. I r o d n i oblasti, naša država lahko 
¡let je pokazal, da naše govor- računa na strnjeno fronto mla-
enje o enotnosti ni fraza, ni d i h fizkulturnikov pri reševa-
ovoričenje, temveč je stvarno. | n i u vseh vprašanj, ki stojijo 
!e smo v stari Jugoslaviji ali v P r e d n a m i -
obi po njej lahko zaznamovali Tretjič: še ena značilnost fiz-

kulturnega zleta, ki jo velja po-,rav na fizkulturnem polju 
pedsebojna nasprotstva in so-
rrastva, katera so razne poli-
iene nazadnjaške klike sprova-
ile prav preko telesne vzgoje, 
»je že sama telesna vzgoja te-
ieljila na sovraštvu nasprotni-
kih taborov, iz k a t e r e g a so t i 
rotiljudski elementi kovali 
roje dobičke, potem lahko da-

s ponosom ugotovimo, da 
ed fizkulturniki |ni več pro-
ira takim mržnjam. 
Ta enotnost se je manifesti-
l povsod, na športnem igri-
t ko so se posamezne ekipe 
iričko kosale med seboj, kar 

nikdar ni nikoli, ni bilo o-
L\X\. Ta enotnost se je mani-
irala v nedeljo na veličastni 

ovorki skozi Ljubljano, na Kon-
cem trgu, ko je tisočglava 

nožica začutila svojo enotno 
o in voljo za dosego ciljev, 
itere je posebno jasno in točno 
odčrtal predsednik NVS tova-

Boris Kidrič v svojem po-
Iravnem govoru, 
Mi moramo ta zdrav začetek 

pravilno pot, n a k a t e r o j e 
renila nova fizkulturna vzgo-
z vsemi silami podpreti, kre» 

iti moramo enotnost, ustvarje-
v borbi in jo še naprej rez-

ati tudi na zelenem polju, 
tono je, da bodo nazadnjaški 
lementi tudi danes in jutri po-
da l i to enotnost razbijati 
M na športnem polju. Takih 
oizkusov smo že dož ive l i p re -
' in lahko smo prepričani, da 
bomo še doživeli. Toda brez-

«imo moramo r a z k r i n k a t i vse 
vsakogar, ki bi po izkuša l p re -
telesne vzgoje r a z b i j a t i e-

otn° fronto slovenskega naro-
" l n njegove m l a d i n e , ki bi 
^a! vnašati stare športne 
rcnje in nezdrava t e k m o v a n j a 
» ^m postavljati svoje inte-

** nad interesi našega ljud-
va, 

Drugič: Zlet je bolj kot kdaj 
podčrtal, da j e a lovenaki 

in njegova mladina po-
P?ma razumela potrebo in 
•«repiti svoje telo, ga uspo-
lt>lJ*ti za nove napore, ki sto-

l>r*d s l ehe rn im d r f a v l j a -i)" 

kine 

' ' nov® 'Jugoslavije, pri iz-
-anji svoje domovine, pri o-

pridobitev NO borbe. 
* " y i u h v zdravem telesu, 

' poudaril tov. Boris 
svojem pozdravnem 

w
 tf) J« postalo da-

s lehernega p o š t e n e g a 
S lovenko njegova 

^ telesna vzgoja sama 
r;,rr " ne sme biti telesna 

¿ J " « i n l o privi legiranih 
da «i s tem zaprav-

i š . t emveč , mora bi-k i « «v< 

lm°ra j»m biti zdravo, ko-
' ra/vHrdo. Nova telesna 

E l , J#' v t a k o kratkem ča-
i : : : je PO-

I r>« zdrava načela in 
korint. To nam potr-

ik,, , bil pripravljen v 
f --kem času, p« j . zajel 
HTv, c e 

•< ih fizkultur-
i r r ' potrjuje. 

en* 
v 

")• tlet 

udariti. Zlet je bil organiziran 
v zelo kratkem času, saj so vse 
priprave za zlet trajale komaj 
en mesec, da upoštevamo še to, 
da je naša domovina komaj tri 
mesece osvobojena. Zleti, ki so 
jih prirejale prejšnje organiza-
cije so se pripravljali po eno le-
to, večkrat tudi več ¿et. Dej-
stvo, da se nam je v tako krat-
kem času posrečilo organizirati 
tako veliko kulturno manifesta-
cijo, nam kaže vso ustvarjalnost 
slovenskega naroda. Kar se 
nam je zdelo pred štirimi leti 
nemogoče, danes opravljamo z 
lahkoto. Če so se prejšnje or-
ganizacije bavile z drobnimi 
vprašanji in jih kljub svoji 
brezpomembnosti niso mogle 
reševati, mi danes z lahkoto re-
šujemo velike, lahko rečemo 
zgodovinske probleme. To nam 
potrjuje, da ni vprašanja, ki ga 
ljudstvo ne bi moglo rešiti po 
svojem zdravem preudarku in 
po svoji zdravi samoiniciativi. 
Visoka discipliniranost, ki je 
vladala ves čas nastopanja, ka-
že veliko pridobitev našega 
ljudstva, ki zavestno gradi in 
ustvarja. 

Ko ocenjujemo ta zlet, se mo-
ramo zavedati, da je bila pre-
težna večina nastopajočih prav 
kmečka in delavska mladina. 
Torej tista, ki prej ni mogla nik-
dar nastopiti, ki ji je bila te-
lesna vzgoja po zaslugi prej-
šnjih režimov tuja. Tista mla-
dina, ki dela vsak dan po 15 in 
še več ur, ki prenaša velikan-
ske napore pri izgradnji domo-
vina. Ta mladina, ki je v NO 
borbi doprinesla velik delež, je 
svoj prosti čas izrabila za to, da 
pokaže, kaj zmore in kaj zna. 
dokazala je, da kljub vsako-
dnevnim naporom hoče krepiti 
svoje telo, hoče prosvetljevati 
svoj duh tudi na zelenem polju 
in v telovadbi, ker to dela zase 
in v svojo korist. 
ZAKON O PREHODU VSEGA 

.IttfDNEOA BOGASTVA V 
DRŽAVNO LAST NOVE 
JUGOSLAVIJE 

Rudniki in druga podjetja, ki 
so bila prej v rokah različnih 
kapitalistov, po večini pa tujih 
družb, bodo sedaj last državlja-
nov Jugoslavije. 

Ukinitev teh koncesij in pre-
hod rudnikov v državne roke 
zahtevajo gospodarski, socialni 
in politični interesi nsših nsro-
dov. Tuji kapitalisti so v naj-
tesnejši povezanosti z vladajo-
čimi domačimi izkoriščevslci, 
na čelu z bivšim kraljem Alek-
sandrom, ki je bil delničsr nsj-
večjih družb, nesramno ropali 
naše narodno premoženje in iz-
koriščali naše ljudstvo. Položaj 
rudarjev je bil obupen. Polici-
ja pa, ki je bila v rokah proti-
Ijudskih režimov, je streljels ns 
delavce, na rudarje, ki so se dvi-
gali v stavke zato, da bi dobili 
vsaj najoanovnejših življenjskih 
potrebščin 

Bazni podatki rudnikov Bora. 
Trepie in drugih, kakor tudi na-

ših Trbovelj kažejo strahotno 
sliko izkoriščanja našega ljud-
stva. Lastniki rudnikov so ko-
vali velikanske dobičke. Tako 
jim je rudnik v Trepči prinašal 
letno 140 milijonov funtov či-
stega dobička (1 funt je 250 din). 
V rudniku Bor pa so lastniki v 
nekaj letih zaslužili nad 710 mi-
lijonov čistega dobička. 

Zakon o prehodu rudnikov v 
last države je ponoven dokaz, 
da je nova oblast res ljudska in 
da dela v interesu ljudstva. 

Zato je ta zakon naletel na 
odobravanje vsega delovnega 
ljudstva. 

- P o "Mladini." 

Glasovi iz 
• naselbin 

(Nadaljevsnje s 1 strani) 
jih odpeljali v zapore, kjer so 
jih tepli, stradali, mnoge pa so 
na mestu postrelili. 

Ko so Nemci uvideli, da je 
bolje, da se ne raznesejo vesti 
o izselitvi, so nam zagrozili, da 
bodo vsakega ustrelili, ki bi go-
voril o tem. Z nami so čakali 
do meseca decembra, nato pa 
so poslali k vsakemu kmetu vo» 
jake. Vzeti si moral svoj kov-
ček in iti z njim. 

Tako je bilo tudi z nami. Ko 
smo prišli nu postajo, so na* 
naložili v železniške vozove in 
odpeljali v Nemčijo. Odredili 
so nas v koncentracijsko tabo-
rišče, kjer smo živeli celih šti-
rideset mesecev. Dvakrat na 
dan smo jedli krompir, pa še 
tega ni bilo zadosti. 

Nemci so grozno postopali z 
našimi brati in prijatelji l 1944 
in 1046. Ako je eden izmed 
družine pobegnil v hosto, so o-
stale člane družine zvezali sku-
haj, polili z bencinom, jih za-
jrli v hišo in zažgali. Takih 
Drimerov je bilo pri nas veliko 
n ako bi hotel vse opisati, bi 

vzelo celo knjigo. 
Slovenske matere so bile zelo 

Žalostne, ko so morale s svoji-
mi otročlči v naročju zapustiti 
rojstno grudo. Medtem pa so 
naša polja ostala neobdelana in 
ahko rečem, da bo vzelo pet 
et, predno bo zemlja tako ro» 

dovitna kakor je bila. 
Mi imamo zopet voljo in upa-

nje, da bomo prišli na svoje do-
move. Srečni bomo,' ko bomo 
stopili na našo zemljo in lahko 
rekli, to je naša zemlja. Niko-
li se nam ne bo več tako hudo 
godilo kot se je nam v nemškem 
suženstvu. Na dan smo prejeli 
170 gramov kruha in 600 dkg 
mesa na mesec. Nemcem so pla-
čali 80 pfenigov na uro, ml pa 
smo prejemali samo 45. Od svo-
jega zaslužka si moral dati po-
lovico za lager, za hrano, luč in 
drva. 

V splošnem so postopali z na-
mi zelo strogo. Neki moj pri-
jatelj je kadil cigareto v tovar-
ni, toda so ga zaaačili in bil je 
zaprt šest mesecev. Tovarna 
ni izdelovala municije ali pa-
pirja, temveč opeko. Nemško 
brutalnost kaže tudi ta primer. 
Devetim Slovencev so dali sa-
mo osem lopat. Tisti, ki je bil 
zadnji in ni imel lopate, so gs 
zelo tepli. 

Ko so Nemci enkrat uvideli, 
da bodo premagani, so hoteli 
pobiti vie Slovane in tudi Fran-
coze. Toda mi smo jim ušli in 
se lačni skrivali po gozdovih, 
dokler nas niso osvobodili zavez-
niki. 

Naj še omenim, da so krvoloč-
ni Nemci izselili tudi mojega 72 
let starega očeta in 67 let staro 
mater. Pavel Princ. 

P0BL1ZJE SPOZNAVANJE Z N A M 
SOSEDI 

Mnoge Šole in občine širom Združenih držav preizkušajo nove 
načine v svrho dosege boljšega razumevanja in odnošajev med 
raznimi skupinami. Eden teh načinov je spodbunjanje mladih 
ljudi v šolah in starejših ljudi v občini ali kraju, da se uče spozna-
vati in ceniti medskupinske kulturne vrednote. Učitelji in vsRoji-
telji spoznavajo važnost medse-
bojnega izmenjavanja in spo-
znavanja kulturnih vrednot, in 
to posebno v deželi, kakršna je 
naša, ki se v nji stekajo in zli-
vajo v enq kulturo mnogih de-
žel sveta. Ena od teh vzgojite-
ljev je dr. Rachela Daviš Du-
Bois, ki je veičakinja v pogle-
du medskupinake vzgoje. V 
svojih dveh knjigah, "Get To-
gether, Americans" (Zbližajte 
se, Američani) in rtBuild To-
gether, Americans" (Gradite 
skupno, Američani) daje prime-
re svojega načina vzgoje. 

"Ameriška kultura je še v 
tvorbi," piše dr. DuBois. "Sled-
nja oseba, slednji dom v deželi 
<in slednja soseščina ima priliko, 
da to kulturo obogati in poveča, 
kajti, mi vsi delimo drug z dru-
gim naše najboljše tradicije, 
družinske običaje in narodne 
navade." Ona je spoznala, da 
ae ljudje na tej podlagi radi 
zbližujejo in pridejo skupaj, a 
to posebno, ako je zato dana pri-
lika v , privatnih domovih, v 
majhnih javnih centrih, v Šolah 
ali kjerkoli, kjer še lahko zbira-
jo medseboj ljudje v prijatelj-
skem duhu. Ali ona gleda pred-
vsem na to, da pridejo ob takih 
prilikah skupaj ljudje, ki se ra-
di različnih ozadij drugafo ne 
bi družili medsebojnq. , j 

Kot pijonirka na tem polju 
človeških medsebojnih odnoša-
jev, je imela dr. DuBoisova na 
razpolago kooperacijo vodite-
ljev raznih narodnostnih tei 
verskih skupin—kitajskih, itali-
janskih, poljskih, ameriških In-
dijancev, starih ameriških nase-
ljencev, protestantov, Židov, ka-
toličanov ter drugih^-in sodelo-
vali so z njo tudi učitelji in šol-
ike uprave* Spočetka je bilo 
delovanje na tem polju pred-
vsem poskusnega značaja ln po 
borniki ideje medsebojnega 
zbližanja različnih skupin sc 
pronašli, da gotove obče svari, 
kot spomini iz otroških let, do-
maČe navade ali običaji, poseb-
nosti kuhinje, razni festivali in 
¿lično, zbližajo in spodbujajc 
ljudi k medsebojnemu prijatelj» 
stvu, ako vse to preživljajo ln 
uživajo skupno pri prijateljakih 
sestankih mladih in starejših 
prebivalcev tega ali onega na-
selja sli kraja, » 

Dr. DuBoisova opisuje v svoji 
knjigi tipičen sestanek te vrste 
v soseščini, ki je predstavljala 
mešanice narodnostnih ln ver-
skih skupin, ter s tem poksže, 
kako njene ideje delujejo v 
praksi. -

Pozorišče sestanka, ki ga opi-
suje, bi mogla biti družinsks 
soba v katerikoli soseščini, ali 
kulturno in javno zbirališče, šo-
la, klub ali cerkev. Zbranih je 
kakih 30 ljudi in ti predstavlja-
jo vso mogočo mešanico, ki jo 
je najti po ameriških mestih in 
naseljih. No, ti ljudje se pred-
stavijo drug drugemu, prično z 
razgovori In pomenki ter si pri-
povedujejo, kje so bili, ko jim 
je bilo dej f t ali dvanajst let, 
kaj jim Je bilo najljubše v go-
tovi letni sezoni, ko ao še bili 
krstkohlačniki ali pa dekletca v 
kratkih krilcih. 

DuBoisova pravi, da Je narav-
nost neverjetno, kaj se zgodi, ko 
prične odrasli govoriti med se-

boj o svoji mladosti, Ob prili-
ki enega takega sestanka je čla-
nica Hčerk ameriške revolucije 
(Daughters of American Revo-
lutlon) pripovedovala o svojih 
mladostnih spominih izživlja-
nja na zapadu—o tem, kako ao 
na ranči spravljali ovce v staje. 
Kar naenkrai se je v pripovedo-
manje vmešala neka Humunka 
in v slabi angleščini vzkliknila: 
"O, tudi jaa se spominjam pe-
smi, ki smo jo peli, ko smo gna-
li črede ovac iz gorskih pašni-
kov proti domu," Zapela je ti-
sto pastirsko pesem in članica 
D. A. R. je bila globoko ginje-
na, ker spoznala je, dasi je 
obstajala med njo in rumunsko 
priseljenko razlika v jeziku, je 
vendar obe družil soroden spo-
min na mladostne dni . . . 

Ob neki drugI priliki je bila 
neka protestantovka zavzeta 
nad tem, da se ni nikoli prej 
srečala z vljudno in očarljivo 
židovsko ženako, a katero ae je 
pričela razgovarjati na enem ta-
kih sestankov. Židovku ji je 
povedala, da njene družina so-
seščina ne gleda poaebno pri-
jazno in radi tega se namera-
vajo izseliti. Protestantovka je 
nato svojim sosedam in znan-
kam dejala: "Treba bo nekaj 
ukreniti, da to prijazno žensko 
ohranimo v svoji sredi." Pred 
tem je bila ta protestantovska 
Žena prepričana, da v njeni ob-
čini ni niti sledu kakega zapo-
stavljanja ali rasnih predsod-
kov. 

Pod vodstvom dr. DuBoisova, 
ter na podlagi njenih izkušenj 
v več kot sto šolah, se je osno-
valo šolske skupščine, potom ka-
terih se je pričelo razvijati bolj-
še medsebojno razumevanje, ta-
ko med študenti kot med učite-
IJU Prva podlaga delovanju v 
to smer ja bilo enomesečno pro-
učevanje tega predmeta v raz-
redih. Zatem so dijaki in dija-
kinje (višjih in srednjih šol) 
podali program ali pa drama 
lično skico, ki so jo sami za-
mislili in spisali in katera je 
predstavljala gotovo potezo sku-
pine, katero so si bili vzeli za 
predmet svojih tozadevnih štu-
dij. 

Na ta način so mladi igralci, 
vživeči se v svoje vloge, v duhu 
preživljali občutke priseljencev, 
ko so skušali povedati zakaj so 
prišli v to deželo, Istotsko so 
igralci, ki so imeli vloge židov-
skih karakterjev, doznali, ' kaj 
mislijo in čutijo ti toliki zapo-
stavljeni in prezirani ljudje. V 
igrah ali skicah, katere so ka-
zale Življenje ameriških črncev 
ter njihovi doprinos k ameriški 
kulturi, so imeli študentje pri» 
liko pobllžje spoznati problem» 
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in težave tega dela ameriškega 
ljudstva. 

Po drugih šolah snujejo in 
prirejajo vzgojitelji slične pro-
grame, da s tem pomagajo zbli-
ževati različne ameriške skupi-
ne ter tako prikažejo mladini 
kulturne in druge vrednote, ki 
jih je ena ali druga skupina pri-
nesla s seboj, ter s njimi obo-
gatila Ameriko v njenem kul-
turnem in duhovnem življenju, 
kot tudi v gospodarskem smislu. 
Dobro znamenje napredka na 
tam polju je čezdaljc bolj ra-

stoče število "delavnic" (teča-
jev) organiziranih v raznih ko-
legijih in univerzah po Ameri-
ki z namenom, da se pomaga 
učiteljem in vodilnim javnim 
delavcem, ki si prizadevajo raz-
viti te vrste delovanje v svoijh 
šolah in krajih. Ti tečaji jim 
pomagajo pri seatavljanju pro-
gramov, nudeč jim primeren 
material in drugo. Obenem pa 
se za stvar zanimajo tudi šol-
ske uprave v posameznih kra-
jih, kar je vsekakor dobro zna-
menje. —PLIS. 

Evropa strada, strada . . . 
Piše Hondd VVeston, direktor F»>od for Freodom Inc., 

• ki je ameriška organizacija, katera zagovarja zadostno 
ameriško pomoč in vočje pošiljke živeža osvobojenim 
narodom Evrope. 

Evropa gleda danes v obraz zim^ ki obeta biti hujša za evropsko 
prebivalstvo kot katerakoli zima pod nacijako okupacijo, Podatki, 
ki jih je zbrala organizacija Food for Freodom Inc., kažejo, da je 
evropska živežna produkcija padla za 14 milijonov ton predvoj-
nega pridelka živil. Uvoz potrebnih živil je kajpada istotuko zelo 
padel. Vsega skupaj ima Evro-
pa nekaj nad 23 milijonov ton 
deficita v živežu v primeri z 
mirnodobnimi živežnimi zaloga-
mi in uvozom. Kar je živeža 
na rokah, Je v mhogih slučajih 
tako slabo porazdeljen, da po-
sebno velikomeatno prebival 
stvo trpi silno pomanjkanje ii 
vil. 

Poročilo UNRRAe kaže, du ji 
na Poljskem sploh ni mogoči 
dobiti mleka, razen v prav maj 
hnih količinah za dojenčke ozii 
majhne otroke. Otroci, star 
preko dveh ali treh let, splol 
nikdar ne dobe mleka, niti m 
vedo, kaj je oranžni sok ali raz 
lična druga jedla, ki so potre 
bna za otrokov telesni razvoj ir 
rast. Govejo in drugo živino s« 
Nemci tako temeljito iztrebil 
na Poljskem, da je delegacij* 
UNRRA-e videla tekom svoje 
ga potovanja po Poljski sami tr> 
prašiče. Spričo tolikega po-
manjkanju živine so ljudje bil 
prisiljeni orati in obdelovati 
zemljo brez tovorne živine , , . 
posledica tega pa Je seveda to 
da je bilo po nekaterih prede 
lih obdelane komaj 20 odst. plo 
dovite zemlje v tekočem letu, 
Obstaja pa možnost, ds v neka 
terih krajih ne bo mogoče spra-
viti pod streho več kot 60 odst 
tega, kar se Je poaadllo In vse-
j slo. 

Razen Danske nima niti ens 
evropska dežela danes dovolj 
živeža. To velja za dežele, ki 
so bile direktno prizadete v voj» 
ni. Razume se, da imsjo goto-
vi kmetje in posestniki dovolj 
živeža, ali upošt«vsti Je treba 
dejstvo, da meslno prebivalstvo 
v neštetih slučajih dobi komaj 
eno polovico ali le eno tretjino 
količine živeža, ki ga použije 
povprečni ameriški človek, Na 
Holandskem ne dobi sedaj nihfe 
več kot 1800 kalorij na dan, do-
čim dobi povprečen Američan 

vsak dan okrog 3100 kalorij 
dnevno. V Franciji, Belgiji in 
na Norveškem vladajo približno 
iste razmere s ozirom nu pre-
hrano. Nekateri predeli v vzho-
dni Evropi so v tem pogledu še 
na slabšem. 

Nekutere dežele so v stanju 
plučat! za živež, ki ga morejo 
dobiti, od zunaj. Toda dežele 
kot so Jugoslavija, Poljska, Ce-
hoslovakija, Grška, Italija ter 
Albania se oredvsem zanašajo 
na UNRHA-o za dobavo živež-
nik zalog, kajti, UNKKA je ob-
vezana zalagati opustošene de-
tele, ki ne morejo plačati, s po-
rebniml živili. 

Iz gornjega je razvidno, da je 
!£vropa v a k raj ni potrebi za ži-
vež. Amerika in druge dežele 
bodo morale v tem oziru prisko-
¿iti na pomoč, kajti sam gene-
al Elsenhower je dejal, "da 

brez šiveža za potrebna ljudstva 
ne bomo imeli miru . . ." 

Kot je pred kratkim dejal 
predsednik Truman, trenutno 
tukaj nimamo problema glede 
livežnih zalog za domačo pre-
bivalstvo in naše vojaške sile, 
četudi morda res malo primanj* 
kuje sladkorja ter nekaterih 
¡naščub. Problem Je predvsem 
finančnega značaja, je dejal 
predsednik. Trcbu bo najprej 
izdelati načrte za kredite ln fi-
nančne dogovore z onimi evrop-
skimi deželami, ki lahko plača-
jo naročeno blago. Dalje bo 
morala UNKRA dobiti večja In 
izdatnejša nakazila v denarju 
za najnujnejše relifne potrebe, 
Ako se vse to doseže, bo zna-
bitl v Ameriki ponovno potreb-
no uvesti racljonlranje nekate-
rih živil, toda za Američane je 
slednjič ceneje, če so v tem po-
gledu humanitarni, voljni po-
magati, ter darežljivi, ker s tem 
bodo preprečili širjenje obupno-
stl, mržnle, lakomnosti In po-
novno prelivanje krvi— FLIS. 
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IZZA KONGRESA 
Zgodovinski roman 

Spisal 
dr. I n s Tartar 

(Nadaljevanje) 
. "Z drugo je pobegnil!" je izpregovoril kardi-
nal zaničljivo. 
• *'Nl res! ni res! Do zadnjega trenotka me je 

ljubil moj Giacomo Princi! Ne dopuičam, da 
bi se mu delala krivica! Ubogi Giacomo!" 

"Per le ferite di Cristo!" je vzdihnil kardi-
nal, "sedaj je pa moja pamet pri kraju!" 

"Komaj pol leta sva živela v zakonu, ko je 
bil v Frascati poslan gospod Sebastiano. Bolje 
bi bilo, da ga je zemlja pogoltnila, preden je 
dospel k nam, ki smo živeli v miru in ljubezni." 
. "Kaj je bil gospod Sebastiano?" 

"Un prete!" (Duhovnik.) 
. "Un prete!" je ponovil prelat z zategnjenim 

glasom. 
"Da, un prete! Pa nikari nič hudega misliti, 

eminenca! Imel je obraz svetega Alojzija in 
srce svetega Stanislava. In pel je in glas je 
imel, kadar je pel pri božji službi, da ao se nam 
odpirala nebesa! Ni bil ie dva meseca pri nas, 
že je Pietro Claverso pretepaval avojo ženo, 
in zakonske nesreče so na vseh voglih poga-
njale iz hiš. Radi njega! Per dio santo, radi 
njega, ki je imel obraz svetega Alojzija in srce 
svetega Stanislava!" 

"In ženske ste norel^ za njim?" 
. "Si, ai!" 

"Zakonski možje pa so ga kleli, in Pietro 
Claverso ja radi njega pretepaval svojo ženi-
co!" i "Si, ai!" 

"Take reči ao mi znane! Pripetijo se tudi 
drugod. No, končno je tudi Giacomo Princi pri-
čel tepsti svojo ženico? He, donna Margherita?" 

"Ne, eminenca!" je odgovorila odločno. "Ali 
ljubosumnost se je kuhala v njem, kakor se 
kuha ogenj v neapoljski gori!" 

"Je že imel svoje vzroke, vaš Giacomo, signo-
ra Princi?" -

"Ni jih Imel, eminenca! Ni jih Imel! Skoraj 
mislim, da jih nI imel. V donu Sebastianu sem 
častila le božjega služabnika, božjega namest-
nika. To pa je zapovedano!"' 

"Zapovedano je Boga častiti! Pa kako se je 
končalo vaše čaščenje?" je vprašal kardinal. 

"Glacoma je kri preplula In mu odvzela pa-
met, da je zblaznel 11 povero. Nekega večera 
me je izteknil, ko sem z donom Sebastlanom 
govorila v mraku pred hišo. Tedaj ga je zapu-
stila božja milost: padel je po božjem namest-
niku in do krvi ga je pretepel. Dva tedna ni 
mogel iz postelje don Sebastiano in noč in dan 
je trpel velike bolečine. Giacomo je pobegnil 
v gore in od tedaj ga nisem več videla! Kaj je 
tudi hotel storiti? Eminenca, pomislite vendar: 
un pitte!" 

"Od tedaj ste vdova, uboga donna Marghe-
rita?" 

"Zapuščena vdova, eminenca!" Pričela je to-
čiti debele solze. 

"Zaupajte v Boga!" jo je miril kardinal, ki 
mu je bilo všeč solzno njeno oko. 

"Saj zaupam!" 
"Brava, braviasima! Sedaj ste pod mojo stre-

ho, slgnora Princi. Zaupajte v Boga .in vame, 
ki sem vaš gospodar!" 

"Saj zaupam, eminenca!" Že so ji izginjevale 
solze iz oči. 

Kardinala je zapuščala čamernost. Dobrohot-
no je izpregovoril: "Moje zsdovoljnosti ni težko 
pridobiti! Nereda, se ve, ne prenašam nikake-
ga pod svojo streho!" 

"Umejem, eminenca, umejem!" 
"Brava, bravissima!" In pomenljivo je na-

daljeval: "Tudi ne ljubirfo, da se moja kame-
riera pretesno veže z mojimi domestiki. Lahko 
se zgodi, da uživajo drugi veselje, madež pa 
ostane na kardinalovem škrlatu! Menim, da ve-
ste, kaj hočem povedgti?" 

"Popolnofha, eminenca V* 
"Svarim vas, signora Margherita', v prvi vrsti 

pred Beppom, mojim strežajem. Med nosi na 
jeziku, srce pa mu obdaja pregrešna hudobija. 
Skoraj sem prepričan, da mi krade, kjer le mo-
re. Pa tudi ženske bi se ne branil ta nestvor, 
če bi se mu odprla, pripravna steza. Svarim vas, 
donna Margherita*!" 

Vrgla je oči proti stropu ter vzkliknila: "Ka-
ko morete kaj takega misliti, eminenca! Saj 
sem omožena!" 

"Takih reči, signora, v avoji hiši ne dopuščam. 
Pozor torej, ker je Beppo velik grešnik. Sto-
krat bi ga že bil pognal, a če poženeš lopova, 
dobiš na njegovo mesto ie hujšega lopova!" 

Pritrjevala mu je z živahnim kimanjem. 
"Istotako," je govoril ksrdinal, "ni kuhar Ev-

stah čisto nič prida. Koliko me ta hinavec go-
ljufava pri računih, to ve sam Bog, večni atvar-
nik! Zakonsko ženo ima v Bologni in kopico 
otrok. Ali do sedaj je še nisem imel kamerie-
re, da bi ne metal ta plešasti hinavec svinjskih 
oči za njo! Bodi vam skrb, da ničesar ne opa-
zim, donna Margherita!" 

Odgovorila mu je z najkrepkejšimi obljuba-
mi, da ne bo poznala niti strežaja Beppa niti 
kuharja Evstaha. 

"Le vam bo v korist!" je del kardinal ironič-
no. "Dobrega kuharja je težko dobiti, od prir 
pravnih kamerier pa dežela svetega očeta kar 
mrgoli!" 

Markeze je izpll svojo kavo. 
"Govorila sva o vsem, kar je bilo potrebno, 

da se ne rode nesporazumljenja med mano in 
vami, signora Margherita. Tudi je čas, da se» 
odpravim: če se na (potim, se je voz že pripe-
ljal. Ceaarji ne ¿akajo radi, tega ne smemo 
izpregledati niti kardinali katoliške cerkve." 

Vstal je ter se odpravljal. Donrta Margherita 
pa je hinavsko izpregovoril a: "Madonna! Koli-
ko imate posla, eminenca! Posla in skrbi!" 

Dobro mu je delo to priznanje. "Resnično 
besedo ste izpregovoril!, signora! Težko je bre-
me katoliškega kardinala, a prenašamo ga z 
božjo pomočjo. Pot pa, na katero se odprav-
ljam, mi bo služila še v vicah in radi nje se mi 
brez dvojbe pomanjšajo posmrtne muke. Don-
na Margherita, že nekaj časa ste v tem mestu, 
a vam se niti sanja ne, da živi v tem dolgočas-
nem, meglenem mestu svetnik. Pravi svetnik!" 

"Ni mogoče!" je vzkliknila. 
(Dalje prihodnjič.) 

Črtice in povesti 
Spisal P. 8. Flnšgar 

(Nadaljevanje) 
Oprosti, dragi Matija, da ob 

tvojem grobu govorim te bese-
de. Meni ae je zdelo, da sem 
v tebi vselej bral te besede, vse-
JsJ^gledsl to resnico. Morda 
sem se motil; da bi se bil! AH 
to prepričanje hodi z mano in 
ne me drži kakor moje ime in 

ko bi vtsal in stopil pred-

dova teh zgodovinskih študij sta 
dolgi povesti "Naš stari greh" in 
"V smrtni senci"! 

Nečem ti po smrti vili ven-
cev za ti tvoji deli. TI si bil 
v življenju preskromen. Ti si 
ljubil vse bolj, kakor samega 
sebe, kakor svoje duševne otro-

ne morem se ga otresti. Pove-j kr••4l
Nl

l
k?l
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dal sem ga ob tvojem grobu, ker' 8 V 0 J l m l d e l i- I f™J° ^dostatke, 
vem. da ml ti ne braniš, ne bra- '"° t l ) i n U T v x r e U ' itoji^pa Udna 
niš. 
me. 

Ali tega nisi dočakal. Legel si 
k pokoju. 

Človek bi ob gomili plakal, 
ko bi te ne ljubil: In ker te 
ljubim, se radujem, da si prišel 
na visoko cesto, pod jasne zve-
zde, plaka naj pa ob tvojem 
grobu domovina, ker ona je naj-
več izgubila in naj ti bo hva-
ležna za delo, ki si ga opravil. 

I)a pa to dishsrmonijo prene-
se, za to jc treba jekla; srce je 
premehko. Jeklo mora biti, da 
se loti stene in jo predolbe. 

In tvoje srce. Matija, ni bilo 
Jeklo. Tvoja roka nI bila boje-
vita. Ti si imel v rokah har-
po, starodavni bard! Bela bra-
da bi ti priatojala, dolga halja 
in dolgi laaje. In ti si peval o 
zgodbah davnih bratov. Tvoje 
oko ni videlo sodobnosti—nazaj 
si gledal, daleč nazaj; po grobi-
ščih si hodil in poslušal glasove, 
ki so doneli kot pravljice. 

Da. to je bil Matija Prelesnlk 
Prelesnika je vleklo nazaj v 
davnino. Daai je pisal tudi 
znanstvene članke, si Je zastavil 
veliko nalogo, da uatvarl Slo-
vencem trilogijo iz žalostne zgo-
dovine polabakih Slovenov. 
Koliko je on študiral! In plo-

resnlca, da sta to deli, ki sta 
vredni spoštovanja in ki zavze-
mata v pripovedni literaturi od-
lično mesto. In če so hibe v 
dolgih povestih—katarr so brez 
njih? Ali nisi sam izrekel apo-
logijo zanje, ko si trdil, da se 
dela prehitro! Da. toliko snovi 
preštudirati in med študijami 
«proti klicati Iz starih grobov 
lunake in junakinje ter jih vo-
diti v boj in na pirovanje—to 
je te*ko. 1n prav ta Prelesnl 
kova poniinost. to njegovo ve 
dno hrepenenje po boljšem, po 
popolnejAem, to Je najboljši do-
k«/, da bi se bil njegov duh še 
dvignil k večji popolnosti. 

In zdaj je vse proč. Srce je 
dohrepenelo, visoki cilji so z e-
no črto zabrisani, ml stojimo ob 
tvojem grobu. Baš si postajal 
pravi mož, bližalo se ti Je trlln-
4i ide*eto leto—ko bi bil *e oči-
ščen mladostnega vrenja tn ki-
(trnja snoval B treznim umom 

ECCE HOMO 
Bolnikov notturno. 

Prvi majnlk. 
Kipeči oblaki kadila so se dvi-

gali počasi in tiho pred oltar-
jem. Plamenčki sveč so poble-
dell, keruba sta upognila še glo-
blje povešcnl glavi in vse mla 
do cvetje na oltarju je sklanja-
lo kelihe. Celo Madona—Roža 
skrivnostna—je nagnila krona-
no glavo; ves oltar je bil zavit 
v dehtečo tenčico. 

Orale so onemele, po cerkvi 
so se zganile in globoko upognl-
le bele rute, kakor čašice na 
šmarnici. Glas drobnega zvon 
Čka Je zatrepetal nad ljudstvom, 
ko ae Je trkalo na prsi . . . 

Sredi oblačne tenčice je pa 
žarelo kakor ogenj—in iz ognja 
Ljubezni je blagoalavljal Zveli-
ča r množico in ji govoril: "Pri-
dite k meni val . . 

Glas zvončks je zamrl. Orgle 
ao zabučale. ljudstvo se Je dvig 
ntlo ln tašumelo. Dva živa po-
toka sta se spustila od cerkve 
sv. Štefana navzdol in ae raz-
kropila kakor božji blagoslov 
po pisanem polju. In vsak. daai 
je prlromal s križem obložen k 
cerkvi, ae je vračal—takiato a 
križem od cerkve nazaj. Toda 
njih korak, oči in ameh je raz-
odeval, da ne nosijo križa več 

Zdelo se Je, da nosijo križ ka-
kor zastavo, ki plava v večer-
nem vetru. . ¿j *» 

"Pridite k meni vsi—jaz vas 
j>okrepčam . . 

V tistem hipu sem stal sam 
sredi mračne c^-kve. Vonj ka-
dila mi je božal razbolele živce. 
V srcu ni bilo strahu, v duši ni 
bilo bolesti in na rami nisem 
občutil križa. Ustnice so se mi 
premikale kakor otroku, ki išče 
besedi, ki poskuša prve slovke. 
Pa ni bilo besed in ni bilo mo-
litve iz ust. Stal sem sam pod 
tihim svodom, koder je na va-
lovih kadila še donela izpeta pe-
sem,—Vse moje bitje, vsak dih-
ljaj in vsi udarci v senceh—vse 
je bilo molitev, za katero ni še 
besedi in jih ne bo nikoli na 
zemlji . . . In iz te molitve je 
rasla moč, se je porajal pogum, 
da sem odšel krepak za množi 
co—in kakor ona tudi jaz nisem 
več čutil težkega križa na upo-
gnjeni rami. 

Pred cerkvijo sem obstal. 
Izza Triglava so goreli živi 

plameni. Po Karavankah se je 
po redkih sneženih poljih igra-
la večerna luč. Skozi led mrz-
lih vrhov ifi dihala ¡ pomlad, je 
vstajalo življenje s silo, ki stre 
vse, življenje, ki rodi iz ledenih 
kapljic deroče hudournike, živ-
ljenje, ki zatrosi smrt in trohno-
bo v seme, da požene zeleno kli-
co, ki rodi rožni cvet. Pred ma-
no se je prostiralo s plugom vse 
križem rezano in ranjeno, z ze-
lenečo ozimimo obrobljeno, z 
zborom trobent ic in zvončkov 
opevdho—prelepo Sorsko polje. 
Izza Homk J e poveva 1 mlačen 
zapadiiik, mladi listi na dreve-
sih so se gugali. Z vetrom je 
donelo iz gozda: "Kuku!"—En-
krat—sedemkrat—brez konca. 

(Dalje prihodnjič) 

Razni mali oglasi 
WOMEN & GIRLS 

OPERATORS:—EXPERIENCED 
Single, double needle power ma-
chines; piece work rates: $1 per hr. 

KENRUSS 
1219 Van Buren, 9th floor rear 

Secure your future with an old firm. 
1 We' n^ed MEN 

for general 'machine work. 
Experienced 

Excellent working condition! 
SIGWAL* MFG. CO. 
" 2011 N. Lawndale 

GIRLS NEEDED AT ONCE 
Age twenty-five to forty. Good 
working conditions. Steady work. 

Top pay for light factory work. 
VINCENSE 0661 

1011 East 75th St. 

WOMEN OPERAtORS 
SEWING MACHINE 

experienced; 5 day week; guaranteed 
¡(30 per week% Can easily make more. 

HYDRO-TEX CORP. 
' 564 W, Adams 

2 ALUMINUM MOLDERS 
2 Aluminum Bench Filers 
No experience necessary 

A. THIEDE 
4340 West Melrose St. 

Palisade 8407 

WOMEN 
Operators for Single Needle machine 

Good working condition! 
Apply 

ALLAN SHOE MFG. CO. 
611 West Division 

R a z n i m a l i o c l t i i 

LAUNDRY HELP • 
of all types. Shirt Press Operators. 
Shirt Finishers. Flat work girls. 
Handkerchief girls. Good rate of pay. 
Pleasant working conditions. Apply 
Mr. Bueel—SUPREME LAUNDRY, 
4224 West Division. 

FIRST CLASS BAKER—All around 
cake baker for pastry, cakes and 
coffee cakes. Highest pay for good, 
capable man. Ask for Mr. Fishbein. 
GARFIELD BAKERY. 3750 W. 16th 
St.—Cra. 4450, between 8 a. m. and 
2 p . m . 

R t o n i m a l i ogU.: 
WOMAN OR GIRLWA^fg 
to do general 1 ^ housework n«. 
room, bath and radio. Good C*1 

and pleasant work conditions T 
lovely children. No heavy ¿ J / 0 

Good salary—BELMONT 47% 

2 

OPERATORS 
Experienced on Saturn Braid. Good 
pay; plenty of large orders: day-
light work room; come ready to 
work DEL-RUTH HAT CO., 153 
N. Wabash. 

WOMEN 
Light ssscmbly work. GIRLS—ex-
perienced and inexperienced. Steady 
jobs, good working conditions Time 
and half overtime. See Mr. Fiach-
berg. 2nd floor H i W. Lake Street. 

8PENCER COMPANY 

mehkim srcem in odločno roko. na rami da jih ne stiaka k tlom. 

R a z n i m a l i o g l a s i 

JANITORS—WHITE 
$40 per week, plus overtime. Light 
mopping and sweeping in clean loop 
building. Nights. Steady. Phone, 
or apply 11-12 Daily STATfc 8730— 
Room 708—6 North Michigan. 

FACTORY OPERATORS 
85c average piece work earnings; 

64c learning rate. 
Wide variety, light, pleasant job. 

EDWIN I. GUTHMAN & CO. 
15 South Throop 

/NEEDLE WORKERS 
Experienced; to be trained to make 
hand sewn lamp shsdes; earn while 
you learn a highly paid trade. 

S. & O. SPECIALTIES CO. 
2020 Milwaukee 

MOTHER, WORKING NIGHTS 
needs honest woman to live with 
her and care for children ages 1-3. 

BRUNSWICK 10130 
before 9 A. M. 

TAILOR 
Fine Custom Coats 

Good Pay - Steady work 
JOHN HARPER & CO. 

222 West Monroe St. ' 
Work in your own neighborhood. 

We need 
MANGLE HELP 

FEEDERS - FOLDERS 
Experienced - Steady work 

MANHATTAN LAUNDRY 
' 5530 W. Cermak Road 

MEN 
Factory help - Good opportunity 

80c per hpur to start 
GENERAL PLATE MAKERS 

SUPPLY CO. 
522 South Clinton 

MAN 
to work in curing cellar and men 

to work in sausage factory. 
Top pay 

SCOTT-PETERSEN & CO. 
4450 Armltage Ave. 

, ÇOOKING 
AND 1st FLOOR WORK 

WHITE 
Reference 

KENWD. 2684* 
OPERATORS—ON SXRAW 

Plenty of work 
Good pay 

CHICAGO FASHION HATS 
65 E. South Water 

R. 701 

MEN—Over 17 yrs. 
Factory work - Good salary 

Pleasant working conditions 
Paid vacation. Apply 

C. R. DANIELS, INC. 
624 W. Adams 

G I R L S 
to work on 

DRY TUMBBERS 
DRY ASSEMBLERS 

Also Feeders and Folders 
48 hrs. • Vacation with pay • Ideal 

transportation and working 
conditions 

L E A D E R 
L A U N D R Y C O . 

1843 W. 43rd St. 

WOMEN & GIRLS 
EXPERIENCED — FOR SAUSAGE 

LINK AND PACKING DEPTS. 
Excellent working conditions 

Plenty of overtime 
Apply 

RICHTER'S FOOD 
PRODUCTS, INC. 

1040 West Randolph St. 

JANITRESSES 
MOPPERS 

Michigan Avenue Office Buildĵ  
Fine working conditions 

STEADY WORK 
GOOD PAY 

Vacations with Pay 
Short Hours 

(Kindly foreman) 

LONDON 
GUARANTEE 
& ACCIDENT 

BUILDING 
360 No. Michigan Ave. 

See Mr. Trohan after 5 o'clock 

GENERAL 
OFFICE 
CLERKS 

Pleasant—easy work 
Permanent positions 

Good pay 

M A L I N G S H O E S 
811 So. Wabaah 

STENOGRAPHERS 
TYPISTS 

ADDING MACHINE OPERATORS 

(with or without experience) 
Steady employment 

Pleasant working conditions 

SEARS COMMUNITY 
STATE BANK 

3401 W. Arthlngton St. 
SECURE YOUR FUTURE 

Ž E N S K E 
kl ate bilo uposlene v volni 

industriji 
Ali gledate sa delo? 

TELEFON KOMPANIJA 
RABI 

HIŠNICE 
• (JANITRESSES) 

Ženske za čiščenje v vseh 

delih mesta 
od 5:30 pop. do 12. ure ponoči 

Rabimo tudi 
POMAGALKE V JEDILNICI 

Oglasite se 
v uposlovalnem uradu 

za ženske 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 

COMPANY 
v pritličju 

309 W* Washington St 
CHICAGO 

WITH AN OLD ESTABLISHED FBM| 
WE NEED TODAY: 

T O O L a n d D I E M A K E R S 
A L L - A R O U N D M A C H I N I S T S 

HIGHEST PAY FOR FIRST CLASS WORKERS 
Plenty overtime - Excellent working conditions 

BRONZE & STEEL- DIE CASTING CO. 
PLANO. ILLINOIS 

Factory phone—PLANO 26521 
or Spt. Helm, F. Meier, residence phone—PLANO 25371 

FUR FINISHER 
1st class only - Salary $70 

40 hours 
Permanent position 

209 S. State St. R. 1302 
HARRISON 0537 

NE DOBITE 
PRALNEGA MILA? 
To je radi pomanjkanja ma-
ičobe. Vata rabljena ma-
ttoba )e potrebna sa Ude-
lavo mila . . . kot sa aylons 
ln rasne druge stvari. 

ODDAJTE VAftO 
RABLJENO MASTI 

r« l< r Delno ola lia 
n* poskusite fesu 
motorni In Mrl. 
Iiutenl nai l i 
ponaaa mf navori 
nrm hrtotofcohi Sa-
mo porabit« ai. 

... - Johnannov BACK 
Pl.ASTtH ravno na boM«m proaton. 
To )a mik rdravilo m priletno OR CJK 
vaâ hrbat pov?di(n<- Hrvnl te* p«. 
W*» nako»«*n>». o Ulla bolatma Oor-
ko n an» last«* o«rtnjaW> #rtl aorkotn tn 
idaania m rar di* «talno pomot 
»P«»« pr1|*tMl Zahtevali» PRISTNO 
kar irtteltit» Joteoaoo * j« 
va« na<hlt»)i tek arm 

BAO PLASTFR 

O u r W o r k m e n D o N o t S t r i k e 
BECAUSE THEY HAVE NO GRIEVANCES 

M E N 
You, too, will be satisfied with our pleasant working conditio« 

and pay 
• ORDINARY PAPER WORK 
• NO EXPERIENCE NECESSARY 
• NO AGE LIMIT 
• ALWAYS PLENTY OF WORK 

Apply in person 

T h e H i n d e & D a u c h P a p e r C O . 
3301 We.t 47th Place 

WE HAVE SEVERAL POSITIONS OPEN 

f o r 

BAKEL1TE MOLDERS 
HAND OR HALF-AUTOMATIC 

Highest Pay for Best workerf 
48-Hour Week 

Time and Half for Overtime 

Hospitalization and disability Plan 

Automatic advancement 

Good working conditions in a modern pl«n t 

Apply now at 

THE RICHARDSON CO. 
MELROSE PARK, ILLINOIS 


